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KATA PENGANTAR 

Alhamdulilllaahirobbil ‘alamiin, segala puji bagi Allah subhanahu wata’aalaa yang telah melimpahkan nikmat 

kesehatan, kesempatan, ilmu, pemahaman dan petunjuk. Sholawat dan salam semoga senantiasa dilimpahkan bagi 

Nabi Muhammad SAW, keluarga, sahabat dan semua pengikutnya sampai akhir zaman. 

Penyusun bersyukur bahwa dengan izin Allah SWT akhirnya penyusun dapat mempersembahkan karya ini 

bagi kaum muslimin khususnya di Indonesia dan di seluruh dunia umumnya. Buku ini dimaksudkan sebagai buku 

pelengkap bagi mereka yang ingin mempelajari bahasa Arab melalui Al Qur’an, dalam buku ini penyusun menyajikan 

ayat-ayat Al Qur’an berikut terjemahan dari setiap katanya. Melalui buku ini diharapkan pembaca membiasakan diri 

dengan kosa kata yang ada di dalam Al Qur’an sehingga setelah menguasai kosa kata tersebut pembaca akan 

menjadi lebih mudah memahami bahasa Arab terutama yang dipakai di dalam Al Qur’an. Tentu saja buku ini 

bukanlah buku untuk mempelajari tata bahasa Arab, namun demikian bagi yang ingin belajar lebih jauh penyusun 

menyarankan agar pembaca dapat juga membaca buku-buku yang berkaitan dengan pelajaran bahasa Arab yang 

berupa nahwu, shorof, ataupun balaghoh yang banyak tersedia di banyak situs web. Beberapa alternatif bacaan 

dapat dilihat pada situs alqubba.web.id yang juga menyajikan buku ini dalam format digital dan interaktif. 

Buku ini disusun berdasarkan pemikiran bahwa sampai saat ini belum banyak buku sejenis yang tersedia yang 

merinci ayat Al Qur’an dalam uraiannya per kata. Kebanyakan buku yang beredar saat ini masih sampai pada tahap 

campuran per kata dan per frase atau kelompok kata. Memang penyusun menyadari untuk membuat perincian 

sampai per kata diperlukan usaha yang lebih dari hanya memisahkan per kelompok kata, apa lagi untuk kata-kata 

yang sudah umum.  Meskipun penyusun telah berupaya menyusun rincian ayat Al Qur’an sampai per kata namun 

demikian tentu masih ada yang tetap masih berupa gabungan kata. Namun demikian untuk kata-kata yang memang 

dapat dipisahkan, penyusun berupaya semaksimal mungkin membuat pemisahannya. Jumlah kata yang cukup 

banyak juga dapat menjadi sebab mengapa penyusunan buku ini tidak dapat dilakukan dengan cepat, terutama 

dalam segi penulisan.  

Buku ini mengacu pada Mushaf Madinah digital yang dikeluarkan oleh kerajaan Arab Saudi dengan font 

tulisan mushaf terbaru.  Mushaf Madinah mempunyai beberapa kelebihan yang diantaranya berupa standardisasi 

tulisan dan tanda-tanda bacaan. Memang mungkin bagi muslim di Indonesia belum banyak yang mengenal Mushaf 

Madinah namun demikian penyusun tetap mengacu pada mushaf Madinah dengan tujuan agar lebih 

memperkenalkan mushaf madinah ini di kalangan umat Islam di Indonesia dan juga mempermudah dalam 

penyusunan bahan yang penyusun gunakan. 

Sebagai bahan terjemahan penyusun mengambil dari berbagai sumber baik terjemahan resmi dari 

departemen agama, maupun terjemahan per kata dari Al Qur’an yang telah tersedia di pasaran. Selain itu juga 

penyusun berusaha mengacu pada buku-buku bahasa Arab maupun kamus bahasa Arab yang tersedia secara digital 

dari berbagai sumber. 

Buku ini penyusun maksudkan sebagai  pelengkap bagi umat Islam di Indonesia khususnya yang ingin 

mempelajari Bahasa Arab melalui Al Qur’an di samping juga melalui kitab-kitab/buku pelajaran bahasa Arab lainnya 

yang banyak tersedia.  

Penyusun menyadari bahwa buku ini masih sangat jauh dari sempurna karena memang keterbatasan-

keterbatasan yang penyusun miliki. Untuk itu penyusun membuat ruang kolaborasi bagi berbagai pihak yang 

berkepentingan dan yang mempunyai keahlian di bidang-bidang yang berkaitan dengan buku ini untuk memberikan 

kritik, koreksi, saran dan masukan lainnya yang berguna untuk penyempurnaan buku ini.  

Harapan penyusun semoga buku ini dapat memberi manfaat bagi pembaca dan penggunanya, baik berupa 

penambahan wawasan maupun pemahaman. Hanya kepada Allah semata penyusun bermohon mudah-mudahan 

buku ini dapat memberi kemanfaatan yang sebesar-besarnya bagi perkembangan keilmuan umat Islam. 

 

Depok, Juni 2019 

Penyusun 

Norma Arbi’a Juli S 
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ĢVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÑşÍ' RĎÔ ŒÜĎÎĀ} ċCǡiÓĝ) ʾIčH ŒØĎÍ RĎÓ ā&ʺRăÈǘÍ ċEØį Œ̂hĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ċCRćÇ ĀG þ
malaikat-malaikat kami atas (dia) diturunkan tidak seandainya Kami pertemuan (mereka) mengharapkan tidak (orang-orang) yang (dia) berkata dan

΄(ƣhÜǡUĎÊ (ʄķØěYě} ŒØĀYĀ} ĀG ŒÏǡ× ǠlĞÅÓĂ) ˂ÙǘÄ ʸ(GĜhĀUşËĀYŒk' ǘfăÈ ĎÍ êRĎÔ ȨŇTĀ6 ˏJāhĎÓ őGĂ)
21 besar kelewat batas (mereka) melampaui batas dan mereka diri dalam (mereka) sombong sungguh telah sungguh kita Tuhan (kami) melihat atau

ċEØĩÍØĞÈĀÛ ĀG āÒÜǘÐǡhť_ĜÑşÎ ǘńÍ ȂgǡñāÐŒØĀÛ ˏJāhŜoĬT IčH ćVĎËǡṉ̃ˎĎÎāÑşÍ' ċEőGāhĀÛ ĀDŒØĀÛ
(mereka) berkata dan orang-orang yang berdosa bagi hari itu kabar gembira tidak ada malaikat-malaikat (mereka) melihat hari

ěÕ Ď˓Ô şÎĀ~Ĕ_ ćÄ ȕÌāÑĀ} ŒÒǘÐ ʸ(ØĩÎǘÑĀ} RāÐ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÐǘfćÇ ĀG ΅ (Ƣ6Øį_ťbȘķÐ (ƣhť_ǥa
nya Kami menjadikan maka amal-amal dari (mereka) kerjakan/amalkan apa kepada Kami hadapkan dan 22 yang terhalang larangan/halangan

(ʄłhăÈĀYŒlȳķÐ ƾhŒÜĀd ǭgǡñāÐŒØĀÛ ǡVȥńÔĔ_şÍ' īS Ĕ˓bŤqĂ) Ά (Ŭ6ØĢ\ÔȘķÐ ƣ&ʺRĀUĀÖ
tempat menetap/tinggal lebih baik hari itu surga penghuni 23 beterbangan debu

ĢVĎËǡṉ̃ ĎˎÎāÑşÍ' ċCǡĶiĩÓ ĀG ǛÏ˓āÑăÂşÍó ǡT Ĝ&ʺRāÑȘķlÍ' ĜÆȚĹÈċoÿX ĀDŒØĀÛ ĀG · åƻàÜǘÈāÐ ĜÒālťaĂ) ĀG
malaikat-malaikat (dia) diturunkan dan awan/kabut dengan langit pecah hari dan 24 tempat istirahat lebih baik/indah dan

ÙĎÎĀ} RŭÐŒØĀÛ ċERĎÊ ĀG ìǫÒ˓āÑťaȘķhÎ ǘÍ ȳķÆĔbşÍ' ǭgǡñāÐŒØĀÛ ĮÉşÎĜÑşÍ' Έ åƅàÛǡiÔÿX
atas hari adalah dan Maha Pengasih milik yang benar hari itu kerajaan 25 turun

ĦCØĞÈĀÛ ǘÕ őÛĀfĀÛ ːÙĎÎĀ} ĜÏǘÍRȭŌ{Í' ȻĿsĀ~ĀÛ ĀDŒØĀÛ ĀG Ή (ƣhÜǠlĀ} āÒÛǡhǘÅˎĎËşÍ'
(dia) berkata nya tangan atas orang yang dzalim (dia) menggigit hari dan 26 kesulitan/kesukaran orang-orang kafir

ŒÏĎÍ ÙǡÔ ĀYŒÜĎÍ ːÙĀYĎÎőÛāØ ˓ĀÛ Ί åƻàÜǡUāk ǠCØĜkȘķhÍ' ā|āÐ Ĳ. ŘgĀeȖĵX' ÙǡÔ ĀYŒÜĎÎ ˓ĀÛ
tidak aku seandainya celaka wahai 27 jalan Rasul bersama aku mengambil aku seandainya wahai

êÙǘÓ ā&ʺRĔ^ Ř5ǡ* Āfő~đT ǡhşÊǘĽgÍ' ǫÒĀ}ÙǡÔ ȥńÎċtĂ) őfăÈ ȥńÍ ΋ åƻàÜǘÎĀd RźÓåęàĢÄ ŘgǥeȖĵXĂ)
ku mendatangi ketika sesudah peringatan dari aku (dia) menyesatkan sungguh telah sungguh 28 teman akrab fulan (aku) mengambil/menjadikan

Ǩĺ-āh Ā˓Û ĦCØĜkȘķhÍ' ċCRćÇ ĀG Ό IƯHGĢgĀd ǫÒˎālÓǫãŪà ǘÍ ĜÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' ċERĎÊ ĀG
Tuhanku wahai Rasul (dia) berkata dan 29 tidak menolong/penyesat manusia bagi setan adalah dan

ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG ΍ (Ƣ6Øį_Œ×āÐ ċE(ā&ŒhĞÈşÍ' (ćg Ā˓Ö ʸ(GĢgĀeȖĵX' Ù ǘÐŒØćÇ ȢŁEǡ*
itu seperti dan 30 yang dijauhi/tidak dipedulikan Al Qur'an ini (mereka) mengambil/menjadikan ku kaum sesungguhnya

RƢÛǘ4RĀÖ ēÉ ǡŇTāh ǡT ːÙăÅĎÊ ĀG êāÒÜǘÐǡhť_ĜÑşÍ' āÒǘķÐ (ʃĶGěfĀ} ȀŎÙǡUĎÓ ǫļÌĩË ǘÍ RĎÔ şÎĀ~Ĕ^
petunjuk/pemimpin engkau Tuhan dengan cukup dan orang-orang yang berdosa dari musuh Nabi setiap bagi Kami menjadikan

ƩVĎÎŒÑį^ ĦE(ā&ŒhĞÈşÍ' ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ċCǡĶiĩÓ IčH ŒØĎÍ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ċCRćÇ ĀG Ύ (ƣhÜǠrĎÓ ĀG
jumlah Al Qur'an nya atas diturunkan tidak seandainya (mereka) mengingkari/kafir (orang-orang) yang (dia) berkata dan 31 penolong dan

Ώ åƻàÜǡXŒhÿX ěÕ ˓ĎÔ şÎȖĵXĀ6 ĀG éĆB ă4(ĀõĢÄ %ǘÕ ǡT ĒWǡĶUć\ĩÔ ǘÍ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ìƥ/Āfǥa˒ĀG
32 bacaan yang baik nya Kami membacakan dan engkau hati nya dengan (Kami) meneguhkan untuk itu seperti satu
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ΐ (ŭhÜǠlŔÅÿX āÒālťaĂ) ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT ēÉ ˓ĎÔ őQǢ^ IȤŃHǡ* ȀÌć\āÑ ǡT ēÉ ĎÓØĚXœòĀÛ IčH ĀG
33 penjelasan sebaik-baik dan kebenaran dengan engkau Kami datang melainkan perumpamaan dengan engkau (mereka) datang tidak dan

ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) āÏȥńÔā×Ĕ^ ːÙĎÍǡ* ŒÏǡ× ǘÖØį ě̂G ːÙĎÎĀ} ċEGĜhċoťběÛ āÒÛǘgȥńÍ'
(mereka) itu neraka Jahanam ke mereka wajah-wajah atas (mereka) dikumpulkan (orang-orang) yang

ĐS Ā˓YǘËşÍ' ÙākØĜÐ RĎÔ ŒÜÿX(ā& őfăÈ ĎÍ ĀG Α åƻàÜǡUāk ȸļÌċtĂ) ĀG RưÓRĎËȘķÐ ʟķhċn
Al Kitab Musa Kami memberi sungguh telah sungguh dan 34 jalan paling sesat dan tempat paling jelek

ʺRĀUĀÖŘ5' RĎÔ şÎĞÈ ćÄ Β (ƣhÛǡ7ĀG ċEGĜh Ā˓Ö ħF RĀdĂ) ˍ$ěÕ Ā~āÐ RĎÔ şÎĀ~Ĕ^ ĀG
pergilah kamu berdua Kami berkata maka 35 pembantu Harun nya saudara lelaki nya bersama Kami menjadikan dan

Γ (ƣhÜǘÐőfÿX ŒÏĜ× ĎˎÓ ŒhȘķÐĀf ćÄ RĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ǠDŒØăÈşÍ' ÙĎÍǡ*
36 kebinasaan mereka Kami membinasakan maka Kami ayat-ayat dengan (mereka) mendustakan (orang-orang) yang kaum kepada

Ǧ8RȥńÔÎ ǘÍ ŒÏĜ× ˓ĎÔ şÎĀ~Ĕ^ ĀG ŒÏĜ× ˓ĎÔ ŘÇāhŘÁĂ) ĆÌĜkȳķhÍ' ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ RȘķÑȥńÍ ȏ2ØĩÓ ĀDŒØćÇ ĀG
manusia bagi mereka Kami menjadikan dan mereka Kami menenggelamkan rasul-rasul (mereka) mendustakan tatkala Nuh kaum dan

ʸ(ă4ØĜÑć[ ĀG (ƥ4RĀ} ĀG Δ RƣÑÜǘÍĂ) RŽT(ćgĀ} āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Î ǘÍ RĎÓ őfĀYő}Ă) ĀG éƩVĀÛ(ā&
Tsamud dan Ad dan 37 pedih azab orang-orang dzalim bagi Kami menjanjikan dan ayat/pelajaran

åʜŏàĩÊ ĀG Ε (ƣhÜǡ\ĎÊ ēÉǘÍ˒ć5 āÒŒÜđT R˨ĎÓGĜhĢÇ ĀG Ǧľ8ȘķhÍ' ĐS Ĕ˓bŤqĂ) ĀG
masing-masing dan 38 banyak itu di antara generasi dan Ross penduduk dan

ÙĎÎĀ} ʸ(ŒØÿXĂ) őfăÈ ĎÍ ĀG Ζ (ƣhÜǡUőYÿX RĎÓ ŒhȗĶUÿX åʜŏàĩÊ ĀG éĆÌ ć˓\ŒÐĂMŞH' ěÕ ĎÍ RĎÔ ŢTāhċt
atas (mereka)

melalui
sungguh

telah sungguh dan 39 kebinasaan Kami membinasakan masing-
masing dan perumpamaan-

perumpamaan nya bagi Kami menjadikan

ìRā× ĎÓőGāhĀÛ ʸ(ØĩÓØĩËĀÛ ŒÏĎÎ ćÄ Ă) ìǙ&ŒØȘķlÍ' āhĖxāÐ Ũ.āhǛxŒÐĝ) ˂ÙǡYȥńÍ' ǡVĀÛŒhăÈşÍ'
nya (mereka) melihat (mereka) menjadi tidak maka apakah sangat buruk hujan (dia) dihujani yang suatu negeri

ēÉ ĎÓGĢgǥeȗĶYĀÛ Eǡ* ĆB őGĂ)Ā6 (ć5ǡ* ĀG Η (Ƣ6ØĦoĩÓ ċEØį Œ̂hĀÛ IčH ʸ(ØĩÓRĎÊ ŗÌđT
engkau (mereka) menjadikan tidaklah engkau (mereka) melihat apabila dan 40 kebangkitan (mereka) mengharapkan tidak adalah mereka bahkan

ă4RĎÊ Eǡ* Θ IŹHØĜkĀ6 Ĝ#ȗĶ"!' ēZĀ~đT JǘgȥńÍ' (ćg Ā˓Ö Ă) (ŬGěiěÖ IȤŃHǡ*
hampir sesungguhnya 41 seorang rasul Allah (Dia) mengutus yang ini apakah ejekan melainkan

č@ŒØāk ĀG ìRā× ŒÜĎÎĀ} RĎÓ ŒhĀUēq EĂ) ʾIčH ŒØĎÍ RĎÔ ǡYā×ǘÍ(ā& ŒÒĀ} RĎÔ ɀńÎǠuĜÜ ĎÍ
akan dan nya atas kami bersabar bahwa tidak seandainya kami tuhan-tuhan dari kami (dia) menyesatkan sungguh

ĒW őÛā&Ā6 Ă) Ι åƅàÜǡUāk ȸļÌċtĂ) ŒÒāÐ Ą-(ćgĀ~şÍ' ċEőGāhĀÛ āÒÜǥa ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ
engkau melihat apakah 42 jalan lebih sesat siapa azab (mereka) melihat ketika (mereka) mengetahui

Κ åƅàÜǘÊĀG ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ĦEØĩËÿX ĒWÓĂò ćÄ Ă) ěÕ ˓úāØĀÖ $ěÕ ā× Ď˓Íǡ* ćgĀeȖĵX' ǫÒāÐ
43 penjaga/pemelihara nya atas (engkau) menjadi engkau maka apakah nya hawa nafsu nya Tuhan (dia) mengambil/menjadikan siapa
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IȤŃHǡ* ŒÏěÖ ŜEǡ* ìċEØĩÎǘÈő~ĀÛ őGĂ) ċEØě~āÑŒlĀÛ ŒÏěÖ āhć\şÊĂ) ȢŁEĂ) īSālťbÿX őDĂ)
kecuali mereka tidak lain (mereka) berakal/memahami atau (mereka) mendengar mereka kebanyakan bahwa (engkau) mengira atau

ȗĶfāÐ ĉÃŒÜĎÊ ēÉ ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* āhÿX ŒÏĎÍ Ă) Λ åƅàÜǡUāk ȸļÌċtĂ) ŒÏěÖ ŗÌđT ǛÏ Ā˓~şÓĂMŞHó ĎÊ
(Dia) memanjangkan bagaimana engkau Tuhan kepada (dia) perhatikan tidak apakah 44 jalan lebih sesat mereka bahkan hewan-hewan ternak seperti

Μ åƻàÜǘÍă4 ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ĈjŒÑȢŁoÍ' RĎÔ şÎĀ~Ĕ^ ȘķÏĢ[ RưÔǘÊRāk $ěÕ ĎÎĀ~Ĕ_ ĎÍ ā&ʺRċn ŒØĎÍ ĀG ȝļÌǛŌ{Í'
45 bukti/petunjuk nya atas matahari Kami menjadikan kemudian tetap diam nya (Dia) menjadikan tentu (Dia) menghendaki seandainya dan bayang-bayang

ĜÏĩË ĎÍ ĆÌĀ~Ĕ^ JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG Ν (ƣhÜǠlĀÛ RƭuőUćÇ RĎÔ ŒÜĎÍǡ* ěÕ Ď˓Ô ŜuĀUćÇ ȘķÏĢ[
kalian bagi (Dia) menjadikan yang Dia dan 46 mudah/perlahan genggaman/tarikan Kami kepada nya Kami menggenggam/menarik kemudian

āØěÖ ĀG Ξ (Ƣ6ØĦoĩÓ Ā6Rā×ȥńÔÍ' ĆÌĀ~Ĕ^ ĀG RơXRĀUĜk ĀDŒØȥńÔÍ' ĀG RƣkRĀUǘÍ ĆÌŒÜȥńÍ'
Dia dan 47 bangkit/bangun siang (Dia) menjadikan dan istirahat tidur dan pakaian malam

āÒǘÐ RĎÔ şÍĀiÓĂ) ĀG ì%ǘÕ ǡYāÑťaĀ6 ŠJĀfĀÛ āÒŒÜđT (̊āhŜoĬT Ĕ` Ā˓ÛǡķhÍ' ĆÌākő6Ă) ˃JǘgȥńÍ'
dari Kami menurunkan dan Nya rahmat kedua tangan antara kabar gembira angin (Dia) mengirimkan/meniupkan yang

$ěÕ āÜǘÈŒlĩÓ ĀG RƢYŒÜȘķÐ ƥ/ĀfşÎđT %ǘÕ ǡT ĘÙǘçťbĩÔ ǘńÍ Ο (Ƣ6ØĜ×Ėw ƣ&ʺRāÐ Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ'
nya (Kami) beri minum dengan dan yang mati negeri nya dengan (Kami) hidupkan untuk 48 bersih/suci air langit

ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT ěÕ Ď˓Ô ŘÄȘķhēq őfăÈ ĎÍ ĀG Π (ƣhÜǡ\ĎÊ ȯŎÙǥkRĎÓĂ) ĀG RƣÑ Ā˓~şÓĂ) ʺRĎÔ ŔÈĎÎĀd RȘķÑǘÐ
mereka di antara nya Kami mempergilirkan sungguh telah sungguh dan 49 banyak manusia dan binatang ternak Kami menciptakan dari apa

RĎÔ őQǥn ŒØĎÍ ĀG Ρ (Ƣ6ØĞÅĩÊ IȤŃHǡ* Ǧ8RȥńÔÍ' Ĝhć\şÊĂ) ˋːÙđTĂò ćÄ ʸ(GĜhȥńÊȞĽgāÜ ǘÍ
Kami menghendaki seandainya dan 50 kekafiran/ingkar kecuali manusia kebanyakan enggan maka (mereka) mengambil pelajaran agar

ÏěÖ őfǡ× Ĕ˓^ ĀG āÒÛǡhǘÅ ĎˎËşÍ' ǥ|ǛxĚX åęà ćÄ ΢ (ƣhÛǘgȥńÓ ȋVĀÛŒhćÇ ǫļÌĩÊ ÙǘÄ RĎÔ Ř\Ā~ĀU ĎÍ
mereka berjihadlah terhadap dan orang-orang kafir (engkau) mematuhi jangan maka 51 seorang pemberi peringatan negeri tiap-tiap pada Kami membangkitkan tentu

(ćg Ā˓Ö ǫÒőÛāhťbĀUşÍ' ą1āhāÐ JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG þ Σ (ƣhÜǡUĎÊ (ƥ4Rā×Ǣ^ %ǘÕ ǡT
ini dua laut (Dia) membiarkan yang Dia dan 52 yang besar jihad nya dengan

RƢdĀ7ŒhđT RāÑĜ× ĎÔŒÜđT ĆÌĀ~Ĕ^ ĀG ǂ1RĔ ĝ̂) ƛ ş̀ÎǘÐ (ćg Ā˓Ö ĀG ǔ.(āhĢÄ ǁ-ŘgĀ}
dinding mereka berdua di antara (dia) menjadikan dan pahit asin ini dan segar tawar

$ěÕ ĎÎĀ~Ĕ_ ćÄ (ƣhċođT Ǚ&ʺRāÑşÍ' āÒǘÐ āÆĎÎĀd JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG Τ (Ƣ6Øį_ťbȘķÐ (ƣhť_ǥa ĀG
nya (dia) menjadikan maka manusia air dari (Dia) menciptakan yang Dia dan 53 yang membatasi/menghalangi batas dan

Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘÐ ċEGěfěUő~ĀÛ ĀG Υ (ƣhÛǘfćÇ ēÉ ɃŇTĀ6 ċERĎÊ ĀG ê(ƣhŒ×Ǡq ĀG RƢUālĎÓ
Allah selain dari (mereka) menyembah dan 54 Maha Kuasa engkau Tuhan adalah dan hubungan perkawinan dan keturunan

Φ (ƣhÜǡ×Ėz %ǘÕ ǡŇTĀ6 ːÙĎÎĀ} ĜhǘÄRĎËşÍ' ċERĎÊ ĀG êŒÏěÖ ȳķhĦuĀÛ IčH ĀG ŒÏĜ× ě~ăÅÔĀÛ IčH RāÐ
55 bantuan / pembantu nya Tuhan atas orang kafir adalah dan mereka (dia) mencelakakan tidak dan mereka (dia) memberi manfaat tidak apa yang
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ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʺRāÐ ŗÌĢÇ Χ (ƣhÛǘgĎÓ ĀG (ƣhǥŁoĀUĜÐ IȤŃHǡ* ēÉ Ď˓Ô şÎākő6Ă) ʺRāÐ ĀG
nya atas kalian (aku) meminta tidak katakanlah 56 pemberi peringatan dan pembawa kabar gembira melainkan engkau Kami mengutus tidak dan

ŗÌȥńÊāØÿX ĀG Ψ åƻàÜǡUāk %ǘÕ ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ* ćgǥeȗĶYĀÛ EĂ) ā&ʺRċn ÒāÐ IȤŃHǡ* Ƕhť Ă̂) ŒÒǘÐ
bertawakkal dan 57 jalan nya Tuhan kepada (dia) mengambil untuk (dia) menghendaki siapa melainkan upah dari

%ǘÕ ǡT ːÙăÅĎÊ ĀG ì%ǙF ǘfŒÑĔb ǡT ť ǡ̀ĶUāk ĀG Ĳ.ØĜÑĀÛ IčH JǘgȥńÍ' ǫŎÙĔbşÍ' ÙĎÎĀ}
Nya dengan (dia) cukup dan Nya pujian dengan bertasbihlah dan (dia) mati tidak Yang Yang Hidup atas/kepada

ĉ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ˓āÑȘķlÍ' āÆĎÎĀd JǘgȥńÍ' Ω (ŭhÜǡUĀd %ǙF ǘ4RĀUǡ} Ǩ-ØĩÓĢg ǡT
bumi dan langit (Dia) menciptakan Yang 58 Maha Mengetahui Nya hamba-hamba dosa-dosa dengan

ĜÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' éǦ9ŒhĀ~şÍ' ÙĎÎĀ} ˏJāØĀYŒk' ȘķÏĢ[ ȊDRȗĶÛĂ) ǡVȗĶYǥk ÙǘÄ RāÑĜ× ĎÔŒÜđT RāÐ ĀG
Maha Pemurah Arsy di atas (Dia) bersemayam kemudian hari/masa enam dalam mereka berdua di antara apa dan

ʸ(ØĩÍRćÇ ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÎ ǘÍ ʸ(Gěfį_Œk' ĜÏĜ× ĎÍ ĆÌÜǘÇ (ć5ǡ* ĀG Ϊ (ƣhÜǡUĀd %ǘÕ ǡT ŗÌĀüŒl ćÄ
(mereka) berkata Maha Pengasih kepada bersujudlah mereka bagi (dia) dikatakan apabila dan 59 Maha Mengetahui nya dengan mintalah maka

ĆBĀ6RĀUÿX Ϋ î(Ƣ6ØĞÅĩÓ ŒÏěÖ ă4(Ā7 ĀG RĎÓ ĜhĜÐœòÿX RāÑ ǘÍ ěfį_ŒlĎÓ Ă) ĜÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' RāÐ ĀG
Maha Suci 60 lari jauh mereka (dia) menambahkan dan kami (engkau) perintahkan apa kepada (kami) bersujud apakah Maha Pemurah apa dan

(ƣhāÑćÇ ĀG Rƶ^˒āhǥk Rā× ÜǘÄ ĆÌĀ~Ĕ^ ĀG Rƶ^GĜhĬT Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' ÙǘÄ ĆÌĀ~Ĕ^ JǘgȥńÍ'
bulan dan pelita nya di dalam (dia) menjadikan dan gugusan bintang langit di (Dia) menjadikan yang

ă4(Ā6Ă) ŒÒāÑ ǘńÍ ƩVăÅşÎǥd Ā6Rā×ȥńÔÍ' ĀG ĆÌŒÜȥńÍ' ĆÌĀ~Ĕ^ JǘgȥńÍ' āØěÖ ĀG ά (ƣhÜǡÔȳķÐ
(dia) hendak/ingin siapa bagi berlainan/silih berganti siang dan malam (dia) menjadikan yang Dia dan 61 bercahaya

ċEØĦoŒÑĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ǫÒ˓āÑťaȘķhÍ' Ğ4RĀUǡ} ĀG έ (Ƣ6ØĩËĦn ă4(Ā6Ă) őGĂ) āhȥńÊȞĽgĀÛ EĂ)
(mereka) berjalan (orang-orang) yang Maha Pemurah hamba-hamba dan 62 bersyukur (dia) hendak atau (dia) mengambil pelajaran untuk

ή RƣÑ Ď˓Îāk ʸ(ØĩÍRćÇ ċEØĩÎǡ×˓Ĕ_şÍ' ĜÏĜ× ĀUĖwRĀd (ć5ǡ* ĀG RưÓŒØĀÖ Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙĎÎĀ}
63 keselamatan (mereka) berkata orang-orang jahil/bodoh mereka (dia) berbicara kepada apabila dan rendah hati bumi di atas

āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ί RƣÑ˓āÜǘÇ ĀG (ƢfȫŊ_Ĝk ŒÏǡ× ǡŇTāh ǘÍ ċEØěYÜǡUĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
(orang-orang) yang dan 64 berdiri dan sujud mereka Tuhan kepada (mereka) di malam hari (orang-orang) yang dan

ċERĎÊ Rā× đT(ćgĀ} ȢŁEǡ* éāÏȥńÔā×Ĕ^ Ą-(ćgĀ} RȥńÔĀ} Ş@ǡhŤq' RĎÔ ȨŇTĀ6 ċEØĩÍØĞÈĀÛ
adalah nya azab sesungguhnya Jahannam azab dari kami palingkanlah/jauhkanlah kami Tuhan (mereka) berkata

ʺ(ć5ǡ* āÒÛǘgȥńÍ' ĀG α RƣÐRăÈĜÐ ĀG (ʄłhăÈĀYŒlĜÐ Ũ.ā&ʺRāk Rā× ȥńÓǡ* ΰ RŭÐ(āhćÁ
tatkala (orang-orang) yang dan 66 tempat kediaman dan tempat menetap sejelek-jelek ia sungguh 65 kebinasaan yang kekal

β RƣÐ(āØćÇ ēÉǘÍ˒ć5 āÒŒÜđT ċERĎÊ ĀG ʸ(GĜhěYŔÈĀÛ ŒÏĎÍ ĀG ʸ(ØĢÄǡhŒlěÛ ŒÏĎÍ ʸ(ØĞÈăÅÓĂ)
67 berdiri itu antara adalah dan (mereka) kikir tidak dan (mereka) berlebih-lebihan tidak (mereka) membelanjakan
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ĈjŔÅȥńÔÍ' ċEØĩÎěYŔÈĀÛ IčH ĀG āhĀd(ā& Rŭ× Ď˓Íǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ā|āÐ ċEØě}őfĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ĀG
jiwa/seseorang (mereka) membunuh tidak dan lain Tuhan Allah beserta (mereka) menyembah tidak (orang-orang) yang dan

ēÉǘÍ˒ć5 ŗÌĀ~ŔÅĀÛ ÒāÐ ĀG ìċEØĩÓőiĀÛ IčH ĀG ǨķÆĔbşÍó ǡT IȤŃHǡ* Ĝ#ȗĶ"!' ĀDȘķhĔa ÙǡYȥńÍ'
itu (dia) berbuat siapa dan (mereka) berzina tidak dan kebenaran dengan kecuali Allah (Dia) mengharamkan yang

őfĩÎőeĀÛ ĀG ǡVāÑ ā˓ÜǘÈşÍ' ĀDŒØĀÛ ğ-(ćgĀ~şÍ' ěÕ ĎÍ ŚÃĀ~ ċ˓uěÛ γ RƣÐRć[Ă) āÆşÎĀÛ
(dia) kekal dan kiamat hari azab nya bagi (dia) dilipatgandakan 68 dosa (dia) mendapat

RƶbǘÎ ē˓q åƻàāÑĀ} ĆÌǘÑĀ} ĀG āÒāÐ(ā& ĀG Ą-RÿX ÒāÐ IȤŃHǡ* δ RźÓRā×ĜÐ %ǘÕ ÜǘÄ
kebajikan/shaleh pekerjaan/amal (dia) berbuat dan (dia) beriman dan (dia) bertobat siapa kecuali 69 yang terhina nya di dalam

Ĝ#ȗĶ"!' ċERĎÊ ĀG êȌW˓ĎÔālĔa ŒÏǡ× ǡXRĀüǡķÜāk Ĝ#ȗĶ"!' ĦCǘĶfĀUěÛ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝò ćÄ
Allah adalah dan kebaikan mereka keburukan-keburukan Allah (Dia) mengganti (mereka) itu maka

ğ-ØěYĀÛ $ěÕ ȥńÓǡö ćÄ RƶbǘÎ˓ēq ĆÌǘÑĀ} ĀG Ą-RÿX ÒāÐ ĀG ε RƣÑÜǥaȗĶ6 (Ƣ6ØĞÅćÁ
(dia) bertaubat dia sungguh maka kebajikan/shaleh (dia) berbuat dan (dia) bertaubat siapa dan 70 Maha Penyayang Maha Pengampun

ʸ(GȳķhāÐ (ć5ǡ* ĀG Ā6GȲĶiÍ' ċEGěfā×ŜoĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ĀG ζ RƳTRĀYāÐ Ǚ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ*
(mereka) melalui apabila dan palsu (mereka) memberikan kesaksian tidak (orang-orang) yang dan 71 tobat sebenarnya Allah kepada

ǢW Ā˓ÛRĀü ǡT ʸ(GĜhǘńÊĢ5 (ć5ǡ* āÒÛǘgȥńÍ' ĀG η RƣÐ(āhǘÊ ʸ(GȳķhāÐ ǡØŔÂȥńÎÍó ǡT
ayat-ayat dengan (mereka) diberi peringatan apabila (orang-orang) yang dan 72 kemuliaan/kehormatan (mereka) melalui perkara sia-sia dengan

ċEØĩÍØĞÈĀÛ āÒÛǘgȥńÍ' ĀG θ RưÓRāÜŒÑě} ĀG RʄķÑĮq Rā× ŒÜĎÎĀ} ʸ(GȳķhǥeĀÛ ŒÏĎÍ ŒÏǡ× ǡŇTĀ6
(mereka) berkata (orang-orang) yang dan 73 orang-orang buta dan orang-orang tuli nya atas (mereka) tunduk tidak mereka Tuhan

RĎÔ şÎĀ~ť^' ĀG ȕÒĜÜő}Ă) ă/ȘķhĢÇ RĎÔ ǡY ȗˎĶÛǡĶ6Ģ5 ĀG RĎÔ Ǣ^˒ĀGő7Ă) ŒÒǘÐ RĎÔ ĎÍ šSĀÖ RĎÔ ȨŇTĀ6
kami jadikanlah dan mata penyejuk kami keturunan dan kami isteri-isteri dari kami bagi anugerahkan kami Tuhan

ʸ(GĜhĀUēq RāÑ ǡT ćVćÄŒhĞÂşÍ' ċEőGĀiť_ěÛ ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ι RŭÐRāÐǡ* āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘÍ
(mereka) bersabar apa dengan martabat yang tinggi (mereka) diberi balasan (mereka) itu 74 pemuka / pemimpin orang-orang yang bertakwa bagi

ìRā× ÜǘÄ āÒÛǘfǘÎ Āˎd κ RŭÑ Ď˓Îāk ĀG ƩVȘķÜǥbÿX Rā× ÜǘÄ ċEŒØȚĹÈĎÎěÛ ĀG
nya di dalam orang-orang yang kekal 75 ucapan selamat dan penghormatan nya di dalam (mereka) disambut dan

Ù ǡŇTĀ6 ŒÏĩË ǡT ʸ(ěõĀUő~ĀÛ RāÐ ŗÌĢÇ λ RƣÐRăÈĜÐ ĀG (ʄłhăÈĀYŒlĜÐ ţWĎÔĜlĔa
ku Tuhan kalian dengan (dia) memperdulikan tidak katakanlah 76 tempat tinggal dan tempat menetap (dia) sebaik-baik

μ R˫āÐ(ĀiǘÍ ĦEØĩËĀÛ č@ŒØāl ćÄ ŒÏěY ŢTȞĽgĎÊ őfăÈ ćÄ éŒÏĩÊ Ğ,ʺRĀ}Ğ4 IčH ŒØĎÍ
77 hukuman yang pasti menjadi akan maka kalian mendustakan sungguh telah maka kalian seruan/ibadat tidak seandainya

Ǚ&(āhĀ~ȽŁoÍ( Ğ/Ā6ØĪk
Penyair Surat
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ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

IȤŃHĂ) ēÉ ālŔÅȥńÓ ƾ|ǥe˓đT ēÉ ȥńÎĀ~ĎÍ ͱ ǫÒÜǡUĜÑşÍ' ǨS Ā˓YǘËşÍ' ĭW Ā˓Û(ā& ēÉşÎǡX Ͱ ʽÏ̔lw
bahwa tidak engkau diri membinasakan engkau boleh jadi 2 nyata/menjelaskan Al Kitab ayat-ayat inilah 1 Thoo siin miim

ţWȥńÎĖ{ ćÄ ƩVĀÛ(ā& Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} ŜCǡĶiĎÔĩÓ œòċoȥńÓ Eǡ* Ͳ āÒÜǡÔǘÐőõĜÐ ʸ(ØĩÓØĩËĀÛ
menjadi maka mukjizat langit dari mereka atas (Kami) turunkan (Kami) menghendaki jika 3 orang-orang yang beriman (mereka) menjadi

Ǻ0ĀfťbĜÐ ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' āÒǘķÐ ȋhşÊǘ5 ÒǘķÐ Ïǡ× ÜǡXœòĀÛ RāÐ ĀG ͳ āÒÜǡ~ǠuˎĀd Rā× ĎÍ ŒÏĜ× ĞÈ˓ĎÔő}Ă)
yang baru Yang Maha Pemurah dari suatu peringatan dari mereka (dia) mendatangi tidak dan 4 orang-orang yang tunduk nya bagi mereka leher-leher

ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ʸ(ěõ̱ ĀˎU˖ÓĂ) ŒÏǡ× ÜǡXœòāÜ āl ćÄ ʸ(ØĬTȞĽgĎÊ őfăÈ ćÄ ʹ āÒÜǠtǡhő~ĜÐ ěÕ şÔĀ} ʸ(ØĩÓRĎÊ IȤŃHǡ*
(mereka)
adalah

apa
yang

berita-
berita mereka (dia)

mendatangi akan maka (mereka)
mendustakan

sungguh
telah maka 5 orang-orang yang

berpaling nya dari (mereka)
adalah kecuali

ȏ1őGĀ7 ǫļÌĩÊÒǘÐ Rā× ÜǘÄ RĎÔ őYĀU˖ÓĂ) ŒÏĎÊ Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙĎÍǡ* ʸ(őGāhĀÛ ŒÏĎÍ ĀG Ă) ͵ ċEGĜ&ǡiŒ×ĀYŒlĀÛ %ǘÕ ǡT
pasangan/jenis setiap dari nya di

dalam Kami menumbuhkan berapa
banyak bumi kepada (mereka)

memperhatikan tidak dan apakah 6 (mereka)
memperolok-olokan nya dengan

ȢŁEǡ* ĀG ͷ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ˒ć5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* Ͷ ǰÏÛǡhĎÊ
sungguh dan 8 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan menjadi tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya 7 mulia/baik

ĀDŒØăÈşÍ' ǢWőP' ǠEĂ) ˋːÙākØĜÐ ēÉ ɃŇTĀ6 ˏJă4RĎÓ Ř5ǡ* ĀG ͸ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6
kaum mendatangi agar Musa engkau Tuhan (Dia) memanggil ketika dan 9 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan

Ĩ@RĀdĂ) ˂Ù ǘńÓǡ* Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ ͺ ċEØĞÈȗĶYĀÛ IčH Ă) ìċEŒØĀ}ŒhǘÄ ĀDŒØćÇ ͹ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í'
(aku) takut aku sungguh Tuhanku (dia) berkata 11 (mereka) bertakwa tidak apakah Fir'aun kaum 10 orang-orang yang dzalim

ŗÌǥkő6Ăò ćÄ Ù ǘÓRālǘÍ ĜÆǘÎĖxÔĀÛ IčH ĀG J ǡ6őfēq ĜÆÜǠuĀÛ ĀG ͻ ǠE ØĬTǘĽgĎËěÛ EĂ)
utuslah maka ku lisan dapat berbicara/berkata tidak dan ku dada (dia) menjadi sempit dan 12 ku (mereka) mendustakan bahwa

ċCRćÇ ͽ ǠE ØĩÎěYŔÈĀÛ EĂ) Ĩ@RĀdĂò ćÄ ǍS˖Óć5 ȯŎÙĎÎĀ} ŒÏĜ× ĎÍ ĀG ͼ ċEGĜh Ā˓Ö ːÙĎÍǡ*
(DIa) berkala 14 ku (mereka) membunuh bahwa (aku) takut maka berdosa atasku mereka bagi dan 13 Harun kepada

ċEŒØĀ}ŒhǘÄ RāÜǡXœò ćÄ ; ċEØě~ǘÑĀYŒlȳķÐ ÏĩË Ā~āÐ RȥńÓǡ* éʺRĎÔ ǡY Ā˓ÛRĀü ǡT RĀUĀÖŘ5ó ćÄ éåȰŏàĎÊ
Fir'aun datangilah berdua maka 15 yang mendengarkan kalian bersama sesungguhnya Kami Kami ayat-ayat dengan pergilah berdua maka jangan begitu

΀ ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT RĎÔ Ā~āÐ ŗÌǥkő6Ă) ŜEĂ) Ϳ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ĦCØĜkĀ6 RȥńÓǡ* ʾIčHØĞÈ ćÄ
17 Israil anak keturunan kami bersama melepaskan untuk 16 semesta alam Tuhan utusan/rasul sesungguhnya kami (kamu berdua) katakanlah maka

΁ āÒÜǡÔǥk ĆB ǡhĜÑě} ŒÒǘÐ RĎÔ ÜǘÄ ĒW Ř\ǡUĎÍ ĀG (ƢfÜǘÍĀG RĎÔ ÜǘÄ ēÉ ǡŇTāhĩÓ ŒÏĎÍ Ă) ċCRćÇ
18 beberapa tahun engkau umur dari kami pada engkau tinggal dan kanak-kanak kami pada engkau (kami) memelihara/mengasuh tidak apakah (dia) berkata

΂ āÒÛǡhǘÅ ĎˎËşÍ' āÒǘÐ ĒWÓĂ) ĀG ĒW şÎĀ~ćÄ ÙǡYȥńÍ' ēÉ ĀYĎÎő~ćÄ ĒW şÎĀ~ćÄ ĀG
19 orang-orang kafir/tak membalas budi dari/termasuk engkau dan engkau berbuat yang engkau perbuatan engkau berbuat dan
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ŒÏĩË ěY ŔÅǥd RȘķÑĎÍ ŒÏĩË ÔǘÐ Ĳ. ő6āhăÅ ćÄ ΃ āÒÜǘńÍʺRȢŁuÍ' āÒǘÐ ýRĎÓĂ) ĀG (Ʃ5ǡ* ʺRā× ěY şÎĀ~ćÄ ċCRćÇ
kalian aku takut ketika kalian dari aku lari maka 20 orang-orang yang sesat dari/termasuk aku dan kalau demikian nya aku mengerjakan (dia) berkata

ǄVāÑő~ǘÓ ēÉşÎǡX ĀG ΄ āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' āÒǘÐ ÙǡÔ ĎÎĀ~Ĕ^ ĀG RƣÑşËįa Ù ǡŇTĀ6 Ù ǘÍ ĐSĀÖāØ ćÄ
nikmat itu dan 21 rasul-rasul/para utusan termasuk aku (Dia) menjadikan dan hikmah/ilmu ku Tuhan ku kepada (Dia) memberikan maka

ΆāÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' ȶĺ-Ā6 RāÐ ĀG ĦEŒØĀ}ŒhǘÄ ċCRćÇ ΅ ĆÌÛǙ&ʺ ā˒hŒkǡ* ˂ÙǡÔđT Ȯō. fȗĶUĀ} ŜEĂ) ȯŎÙĎÎĀ} Rā× ɀńÔĜÑÿX
23 semesta alam Tuhan apa dan Fir'aun (dia)

berkata 22 Israil anak
keturunan engkau memperbudak untuk atasku/kepadaku nya (engkau)

melimpahkan

· āÒÜǡÔǘÇØȳķÐ ÏěY ÔĩÊ Eǡ* éʺRāÑĜ× ĎÔŒÜđT RāÐ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ ā˓ÑȘķlÍ' ȶĺ-Ā6 ċCRćÇ
24 orang-orang yang meyakini/mempercayai kalian adalah jika mereka berdua di antara apa dan bumi dan langit Tuhan/Pemelihara (dia) berkata

ĜÏĩË ǡðʺRđT(ā& ȶĺ-Ā6 ĀG ŒÏĩË ɃŇTĀ6 ċCRćÇ Έ ċEØě~ǘÑĀYŒlÿX IčH Ă) ˍ$ěÕ ĎÍŒØĔa ŒÒāÑ ǘÍ ċCRćÇ
kalian bapak-bapak Tuhan dan kalian Tuhan (dia) berkata 25 (kalian) mendengarkan tidak apakah nya sekitar siapa kepada (dia) berkata

Ί ǈEØĩÔť_āÑ ĎÍ ŒÏĩË ŒÜĎÍǡ* ĆÌǥkő6ĝ) ˃JǘgȥńÍ' ĜÏĩË ĎÍØĜkĀ6 ȢŁEǡ* ċCRćÇ Ή āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH'
27 orang gila benar-benar kalian kepada (dia) diutus yang kalian utusan/rasul sesungguhnya (dia) berkata 26 yang dahulu

΋ ċEØĩÎǘÈő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ Eǡ* éʺRāÑĜ× ĎÔŒÜđT RāÐ ĀG Ǩ-ǡhŔÂāÑşÍ' ĀG ǛAǡhŜoāÑşÍ' ȶĺ-Ā6 ċCRćÇ
28 (kalian) mempergunakan akal kalian adalah jika mereka berdua di antara apa dan barat dan timur Tuhan (dia) berkata

Ό āÒÜǘÓØį_ŒlāÑşÍ' āÒǘÐ ēÉ ȥńÔĎÎĀ~ť Ă̂M čH J ǡhŒÜćÁ Rŭ× Ď˓Íǡ* ė. ŘgĀeȖĵX' ǫÒǡñ ĎÍ ċCRćÇ
29 orang-orang yang terpenjara termasuk engkau (aku) bnd menjadikan sungguh aku selain Tuhan engkau mengambil jika sungguh (dia) berkata

ĒW ÔĩÊ Eǡ* ˍ%ǘÕ ǡT ǥ.œò ćÄ ċCRćÇ ΍ ȕÒÜǡUȳķÐ ȃ&ũÙċo ǡT ēÉ ěY őQǢ^ ŒØĎÍ ĀG Ă) ċCRćÇ
engkau adalah jika nya dengan datangkanlah maka (dia) berkata 30 yang nyata sesuatu dengan engkau aku mendatangkan seandainya dan apakah (dia) berkata

Ώ ƾÒÜǡUȳķÐ ǈERĀUő~Ģ[ ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ ħF RērĀ} ːÙăÈşÍĂò ćÄ Ύ āÒÜǘÇǘf Ȫ˓ŉrÍ' āÒǘÐ
32 yang nyata ular dia apabila maka nya tongkat (dia) melemparkan maka 31 orang-orang yang benar dari/termasuk

ˍ$ěÕ ĎÍŒØĔa ǫãęàāÑşÎ ǘÍ ċCRćÇ ΐ āÒÛǡhǛ{ ȥ˓ńÔÎ ǘÍ Ĝ&ʺRċuŒÜđT ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ $ħF ĀfĀÛ ć>ĀiĎÓ ĀG
nya sekitar pembesar-pembesar kepada (dia) berkata 33 orang-orang yang melihat bagi putih dia tiba-tiba maka nya tangan (dia) menarik dan

ÏĩË Ǡtő6Ă) ŒÒǘķÐ ÏĩË Ĕ ǡ̂hőeěÛ EĂ) ěfÛǡhěÛ Α ƾÏÜǘÎĀ} ƈhǥbˎāl ĎÍ (ćg Ā˓Ö ȢŁEǡ*
kalian bumi dari kalian (dia) mengeluarkan/mengusir bahwa (dia) hendak 34 yang pandai ahli sihir benar-benar ini sesungguhnya

ǫÒǡðʺ(ĀfāÑşÍ' ÙǘÄ ŤZĀ~ŢT' ĀG ħF RĀdĂ) ĀG őÕ Ǣ ő̂6Ă) ʸ(̔ØĩÍRćÇ Β ċEGĜhĜÐœòÿX (ć5RāÑ ćÄ %ǙF ǡhťbǠl ǡT
kota-kota ini di utuslah dan nya saudara lelaki dan dia tangguhkan (mereka) berkata 35 (kalian) anjurkan apakah maka nya sihir dengan

Ğ/āhĔbȘķlÍ' ā|ǘÑį_ ćÄ Δ ȅÏÜǘÎĀ} Ƕ6RȫŊbāk ǫļÌĩË ǡT ĆB ØĚXœòĀÛ Γ āÒÛǡhǥo Ĕ˓a
ahli sihir dikumpulkan maka 37 yang pandai ahli sihir setiap dengan engkau (mereka) mendatangi 36 orang-orang yang berkumpul

Ζ ċEØě~ǘÑĀYť_ȳķÐ ÏěYÓĂ) ŗÌĀÖ Ǧ8RȥńÔÎ ǘÍ ĆÌÜǘÇ ĀG Ε ȊDØĩÎő~ȘķÐ ȊDŒØĀÛ ǢW ă˓ÈÜǘÑ ǘÍ
39 orang-orang yang berkumpul kalian apakah manusia kepada (dia) dikatakan dan 38 yang diketahui/tertentu hari waktu-waktu untuk
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Ğ/āhĔbȘķlÍ' ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ Η āÒÜǡUǘÎ˓ăÂşÍ' ĜÏěÖ ʸ(ØĩÓRĎÊ Eǡ* ă/āhĔbȘķlÍ' Ĝ|ǡUȗĶYĎÓ RĎÔ ȥńÎĀ~ĎÍ
ahli-ahli sihir (dia) datang ketika maka 40 orang-orang yang menang mereka (mereka) adalah sesungguhnya ahli-ahli sihir (kami) mengikuti kami boleh jadi

ŒÏĀ~ĎÓ ċCRćÇ Θ āÒÜǡUǘÎ˓ăÂşÍ' ĜÒťbĎÓ RȥńÔĩÊ Eǡ* (ŭhť Ă̂M čH RĎÔ ĎÍ ȘķÒǡð Ă) ċEŒØĀ}ŒhǘÅ ǘÍ ʸ(ØĩÍRćÇ
ya (dia) berkata 41 orang-orang yang menang kami adalah kami jika upah benar-benar kami bagi sungguh apakah Fir'aun kepada (mereka) berkata

Κ ċEØĞÈşÎȳķÐ ÏěYÓĂ) ʺRāÐ ʸ(ØĞÈşÍĂ) ˋːÙākØȳķÐ ÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ Ι āÒÜǡTȘķhăÈĜÑşÍ' āÒǘÑ ȥńÍ (Ʃ5ǡ* ŒÏĩË ȥńÓǡ* ĀG
43 yang

dilemparkan kalian apa-
apa lemparkanlah/jatuhkanlah Musa mereka bagi (dia)

berkata 42 orang-orang yang
dekat termasuk benar-

benar
kalau

demikian kalian sungguh dan

ĜÒťbĎÔ ĎÍ RȥńÓǡ* ċEŒØĀ}ŒhǘÄ Ǚ/ȗĶiǡ~ ǡT ʸ(ØĩÍRćÇ ĀG ŒÏĜ× ȘķÜǠrǡ} ĀG ŒÏĜ× ĎÍRĀUǥa ʸ(ŒØăÈşÍĂò ćÄ
kami sungguh sesungguhnya kami Fir'aun kekuasaan dengan (mereka) berkata dan mereka tongkat-tongkat dan mereka tali-tali (mereka) melemparkan maka

Μ ċEØĩËǘÄœòĀÛ RāÐ ĤÃăÈşÎÿX ĘÙǘÖ (ć5ǡö ćÄ ħF RērĀ} ːÙākØĜÐ ːÙăÈşÍĂò ćÄ Λ ċEØěUǘÎ ă˓ÂşÍ'
45 (mereka) adakan apa-apa (dia) menelan dia tiba-tiba maka nya tongkat Musa (dia) melemparkan maka 44 orang-orang yang menang

Ξ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-āh ǡT RȥńÔāÐ(ā& ʸ(̔ØĩÍRćÇ Ν āÒÛǘfǢ_ˎāk Ğ/āhĔbȘķlÍ' ĘÙǘÈşÍĝò ćÄ
47 semesta alam Tuhan dengan kami beriman (mereka) berkata 46 orang-orang yang bersujud ahli-ahli sihir menyungkur maka

$ěÕ ȥńÓǡ* éŒÏĩË ĎÍ ċEć5(ā& ŜEĂ) ĆÌőUćÇ $ěÕ ĎÍ ŒÏěY ÔāÐ(ā& ċCRćÇ Ο ċEGĜh Ā˓Ö ĀG ːÙākØĜÐ Ǩĺ-Ā6
dia sungguh kalian bagi (aku) memberi izin bahwa sebelum nya bagi kalian apakah beriman (dia) berkata 48 Harun dan Musa Tuhan

ŒÏĩË ĀÛǘfőÛĂ) ȘķÒĀ~ǛŌxćÇĝM čH ìċEØĜÑĎÎő~ÿX č@ŒØāl ĎÎ ćÄ āhťbǠķlÍ' ĜÏĩË āÑȥńÎĀ} JǘgȥńÍ' ĜÏĩÊ ĜhÜǡUĎË ĎÍ
kalian tangan-

tangan
(aku) benar-benar

memotong sungguh (kalian)
mengetahui akan benar-

benar maka sihir kalian (dia)
mengajarkan yang kalian pembesar/pemimpin benar-

benar

ʺRȥńÓǡ* éāhŒÜċt IčH ʸ(ØĩÍRćÇ ΠāÒÜǡ~āÑť Ă̂) ŒÏĩË ȥńÔĀUǘńÎēqĝM čH ĀG ȐÃ Ď˓Îǥd ŒÒǘķÐ ÏĩË ĎÎį ő̂6Ă) ĀG
sesungguhnya

kami kemudaratan tidak (mereka)
berkata 49 semuanya kalian (aku) benar-benar

menyalib sungguh dan yang
berlainan/bersilang dari/dengan kalian kaki-

kaki dan

ʺRȥńÔĩÊ EĂ) ʺRĎÔ ā˓Ü˓ĖxĀd RĎÔ ɃŇTĀ6 RĎÔ ĎÍ āhǘÅŔÂĀÛ EĂ) Ĝ|āÑŧxĎÓ RȥńÓǡ* Ρ ċEØěUǘÎăÈÔĜÐ RĎÔ ǡŇTĀ6 ːÙĎÍǡ*
adalah
kami bahwa kami kesalahan-

kesalahan kami Tuhan kami bagi (Dia)
mengampuni bahwa (kami) sangat

menginginkan
sesungguhnya

kami 50 orang-orang yang
kembali kami Tuhan kepada

ÏĩË ȥńÓǡ* ˃J ǘ4RĀUǡ~ ǡT ǡhŒkĂ) ŜEĂ) ˋːÙākØĜÐ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂ) ĀG þ΢ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ċCȗĶGĂ)
kalian sungguh ku hamba-hamba dengan berjalan malam agar Musa kepada Kami mewahyukan dan 51 orang-orang yang beriman pertama-tama

Ǚ&ʾIčHěõ̱ ĀˎÖ ȢŁEǡ* Τ āÒÛǡhǥo˓Ĕa ǫÒǡðʺ(ĀfāÑşÍ' ÙǘÄ ĦEŒØĀ}ŒhǘÄ ĆÌākő6Ăò ćÄ Σ ċEØě~ĀUȗĶYȳķÐ
mereka itu sesungguhnya 53 orang-orang yang berkumpul kota-kota di Fir'aun (dia) mengirimkan maka 52 orang-orang yang diikuti

Χ ċEGě6ǘg Ĕ˓a ƈ|ÜǘÑĔ_ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG Φ ċEØı{ǡðʺRăÂ ĎÍ RĎÔ ĎÍ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ĀG ΥċEØĩÎÜǘÎćÇ ǄVāÐǘ5Œhǥo ĎÍ
56 orang-orang yang

berjaga-jaga kumpulan tentu sungguh
kami dan 55 orang-orang yang

marah
benar-
benar kami bagi mereka sungguh dan 54 sedikit/kecil kelompok/golongan benar-

benar

Ω ȅÏÛǡhĎÊ ȊDRăÈāÐ ĀG ȋ7ØĩÔĩÊ ĀG Ψ ȊEØĜÜě} ĀG ȅW ȥ˓ńÔĔ^ ÒǘķÐ ÏĜ× Ď˓Ô ť ā̂hődĂò ćÄ
58 yang mulia kedudukan dan perbendaharaan dan 57 mata air dan taman-taman dari mereka Kami mengeluarkan maka

Ϋ āÒÜǘÇǡhŜoȳķÐ ÏěÖ Øě~ĀUŐXĂò ćÄ Ϊ ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT Rā× ˓ĎÔ Ř[Ā6őGĂ) ĀG éēÉǘÍ˒ćg ĎÊ
60 waktu pagi mereka (mereka) mengikuti maka 59 Israil anak keturunan nya Kami wariskan dan itu seperti
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ά ċEØĩÊĀ6őfĜÑ ĎÍ RȥńÓǡ* ˋːÙākØĜÐ īS Ĕ˓bŤqĂ) ċCRćÇ ǠERĀ~ŒÑĔ_şÍ' (ā&ʺ˒āhÿX RȘķÑĎÎ ćÄ
61 orang-orang yang

tersusul
benar-
benar

sesungguhnya
kita Musa pengikut-

pengikut
(dia)

berkatalah
kedua

kumpulan/golongan
(engkau) saling

melihat ketika maka

ǠEĂ) ˋːÙākØĜÐ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ ŒÜĔaőGĂò ćÄ έ ǫÒ ÛǘfŒ×āÜ āk Ù ǡŇTĀ6 ĘÙ ǡ~āÐ ȢŁEǡ* éʾåȰŏàĎÊ ċCRćÇ
agar Musa kepada Kami mewahyukan maka 62 aku (Dia) memberi petunjuk akan ku Tuhan ku bersama sesungguhnya tidak sekali-kali (dia) berkata

ή ǛÏÜǛ{Ā~şÍ' ǘ4ŒØȭŌxÍó ĎÊ ȅAŒhǘÄ ȸļÌĩÊ ċERĎË ćÄ āÆĎÎăÅÓó ćÄ éāhťbĀUşÍ' ĆB RērĀ~ ǡŇT -ǡhŜt'
63 yang besar gunung seperti bagian/belahan tiap-tiap adalah maka (dia) terbelahlah maka lautan engkau tongkat dengan memukul

ΰ āÒÜǡ~āÑť Ă̂) ˍ$ěÕ Ā~ȘķÐ ÒāÐ ĀG ːÙākØĜÐ RĎÔ ŒÜĔ_ÓĂ) ĀG ί āÒÛǡhĀd̩OŞH' ȘķÏć[ RĎÔ ŔÅĎÍő7Ă) ĀG
65 semuanya nya bersama-sama siapa dan Musa Kami menyelamatkan dan 64 yang lain disana Kami mendekatkan dan

ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ ć˒5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* α āÒÛǡhĀd̩OŞH' RĎÔ ŘÇāhŘÁĂ) ȘķÏĢ[
ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya 66 yang lain Kami menenggelamkan kemudian

γ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG β āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ)
68 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan 67 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan

ε ċEGěfěUő~ÿX RāÐ %ǘÕ ǘÐŒØćÇ ĀG ǘÕ ÜǡTĂM ǩH ċCRćÇ Ř5ǡ* δ āÏÜǘÖ˒āhŢTǡ* ĂòĀUĎÓ ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ġÌŐX' ĀG
70 (kalian) sembah apa nya kaum dan nya ayah kepada (dia) berkata tatkala 69 Ibrahim kisah mereka atas bacakanlah dan

ŗÌĀÖ ċCRćÇ ζ āÒÜǘÅǘË˓Ā} Rā× ĎÍ ȸļÌĖ{ĎÔ ćÄ RƣÐRĎÔŤqĂ) ěfěUő~ĎÓ ʸ(ØĩÍRćÇ
apakah (dia) berkata 71 orang-orang yang tekun nya bagi (kami) senantiasa maka berhala-berhala (kami) menyembah (mereka) berkata

ʸ(ØĩÍRćÇ θ ċEGȳķhĦuĀÛ őGĂ) ŒÏĩË ĎÓØě~ăÅÔĀÛ őGĂ) η ċEØě}őfÿX Ř5ǡ* ŒÏĩË ĎÓØě~āÑŒlĀÛ
(mereka) berkata 73 (mereka) memberi mudarat atau kalian (mereka) memberi manfaat atau 72 (kalian) menyeru ketika kalian (mereka) mendengarkan

ŒÏěY ÔĩÊ RȘķÐ ÏěY őÛā&āh ćÄ Ă) ċCRćÇ ι ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ RĎÓ ā&ʺRđT(ā& ʺRĎÓ őfĔ Ā̂G ŗÌđT
kalian adalah apa kalian melihat maka apakah (dia) berkata 74 (mereka) kerjakan/berbuat itu seperti kami bapak-bapak kami mendapati tetapi

˂Ù ǘńÍ ʞĶGěfĀ} ŒÏĜ× ȥńÓǡö ćÄ λ ċEØĜÐĀfŘÇĂMŞH' ĜÏĩÊ Ğ,ʺRđT(ā& ĀG ŒÏěYÓĂ) κ ċEGěfěUő~ÿX
ku bagi musuh mereka sungguh maka 76 terdahulu kalian bapak-bapak dan kalian 75 (kalian) menyembah

āØěÖ JǘgȥńÍ' ĀG ν ǫÒ ÛǘfŒ×ĀÛ āØĜ× ćÄ ÙǡÔ ăÈĎÎĀd JǘgȥńÍ' μ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' țĺ-Ā6 IȤŃHǡ*
Dia yang dan 78 ku (Dia) memberi petunjuk Dia lalu ku (Dia) menciptakan Yang 77 semesta alam Tuhan kecuali

JǘgȥńÍ' ĀG ο ǫÒ ÜǘÅŜoĀÛ āØĜ× ćÄ ĭW ŜtǡhāÐ (ć5ǡ* ĀG ξ ǫÒ ÜǘÈŒlĀÛ ĀG ÙǡÔ ĜÑǡ~ŧxěÛ
Yang dan 80 aku (Dia) mengobati/menyembuhkan Dia maka aku sakit apabila dan 79 aku (dia) memberi minum dan aku memberi makan

Ù ǡYĀü̱ÜǛxĀd Ù ǘÍ āhǘÅŔÂĀÛ EĂ) Ĝ|āÑŧwĂ) ˃JǘgȥńÍ' ĀG π ǫÒ ÜǡÜťběÛ ȘķÏĢ[ ÙǡÔ ěYÜǘÑěÛ
ku kesalahan ku untuk (Dia) mengampuni agar (aku) ingin Yang dan 81 aku (Dia) menghidupkan kemudian aku mematikan

ς āÒÜǥbǘÎ Ȫ˓ŉrÍó ǡT ÙǡÔ ŔÈǥbşÍĂ) ĀG RƣÑşËįa Ù ǘÍ šSĀÖ Ǩĺ-Ā6 ρ ǫÒÛǘĶfÍ' ĀDŒØĀÛ
83 orang-orang yang shaleh kepada aku masukkan dan hikmah/ilmu pengetahuan ku untuk berilah Tuhanku 82 pembalasan/kiamat hari
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ǡVȥńÔĔ^ ǡVć[Ā6ĀG ÒǘÐ ÙǡÔ şÎĀ~ť^' ĀG σ āÒÛǡhǥd̩OŞH' ÙǘÄ ȅAőfǠq ċERālǘÍ Ù ǘńÍ ÌĀ~ť^' ĀG
surga yang mewarisi dari/termasuk aku jadikanlah dan 84 orang-orang yang kemudian pada benar/baik buah tutur ku bagi jadikan dan

ĀDŒØĀÛÙǘÓ ǡiőeĚX IčH ĀG υ āÒÜǘńÍʺRȢŁuÍ' āÒǘÐ ċERĎÊ $ěÕ ȥńÓǡ* ˂ÙǡTĂM ǩH ŒhǘÅŘÁ' ĀG τ ǛÏÜǡ~ȥńÔÍ'
hari aku (Engkau) hinakan jangan dan 86 orang-orang yang sesat dari/termasuk adalah dia dia sungguh bapakku untuk ampunilah dan 85 penuh kenikmatan

ȒSşÎăÈ ǡT ā#ȗĶ"!' ÙÿXĂ) ŒÒāÐ IȤŃHǡ* χ ċEØĩÔđT IčH ĀG ǈCRāÐ Ĝ|ăÅÔĀÛ IčH ĀDŒØĀÛ φ ċEØĢ\Ā~őUěÛ
hati dengan Allah datang/menghadap siapa kecuali 88 anak-anak laki-laki tidak dan harta berguna tidak hari 87 (mereka) dibangkitkan

ϊ āÒÛǡGRăÂşÎ ǘÍ ĜÏÜǥbĔ_şÍ' ǥ.Ā7ǡķhĬT ĀG ω āÒÜǘÈȗĶYĜÑşÎ ǘÍ ĢVȥńÔĔ_şÍ' ǢWăÅǘÍő7ĝ) ĀG ψ ȅÏÜǘÎāk
91 orang-orang yang sesat kepada neraka Jahim (dia) diperlihatkan dan 90 orang-orang yang bertakwa kepada surga (dia) didekatkan dan 89 selamat/bersih

ŒÏĩË ĎÓGĜhĮrÔĀÛ ŗÌĀÖ Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘÐ ϋ ċEGěfěUő~ÿX ŒÏěY ÔĩÊ RāÐ āÒőÛĂ) ŒÏĜ× ĎÍ ĆÌÜǘÇ ĀG
kalian (mereka) menolong apakah Allah selain dari 92 (kalian) menyembah kalian adalah apa dimanakah mereka bagi (dia) dikatakan dan

ĈjÜǘÎŢTǡ* Ğ4ØĩÔį^ ĀG ύ ċE$ěGRăÂşÍ' ĀG ŒÏěÖ Rā× ÜǘÄ ʸ(ØěUǘËőUĩË ćÄ ό ċEGĜhǠrĀYÔĀÛ őGĂ)
iblis bala tentara dan 94 orang-orang yang sesat dan mereka nya di dalam (mereka) dijungkirkan maka 93 (mereka) membela diri atau

ÙǘÅ ĎÍ RȥńÔĩÊ Eǡ* Ǚ#ȗĶ"!ó ÿX Ϗ ċEØĜÑǠrĀYőeĀÛ Rā× ÜǘÄ ŒÏěÖ ĀG ʸ(ØĩÍRćÇ ώ ċEØě~āÑť Ă̂)
di dalam benar-benar adalah kami sesungguhnya Allah demi 96 (mereka) bertengkar nya di dalam mereka sedang (mereka) berkata 95 semuanya

IȤŃHǡ* ʺRĎÔ ȥńÎċtĂ) ʺRāÐ ĀG ϑ āÒÜǘÑĎÎ˓Ā~şÍ' Ǩĺ-āh ǡT ÏĩË ÛǡķØālĩÓ Ř5ǡ* ϐ ȀÒÜǡUȳķÐ ȕÌ˓ĎÎċt
kecuali kami (dia) menyesatkan tidak dan 98 semesta alam Tuhan dengan kalian (kami) mempersamakan apabila 97 yang nyata kesesatan

ŒØĎÎ ćÄ ϔ ȅÏÜǘÑĔa ǽÆÛǘfēq IčH ĀG ϓ āÒÜǡ~ǘÅ ċ˓n ÒǘÐ RĎÔ ĎÍ RāÑ ćÄ ϒ ċEØĜÐǡhť_ĜÑşÍ'
sekiranya maka 101 setia/akrab sahabat tidak dan 100 orang-orang yang pemberi syafa'at dari kami bagi tidak maka 99 orang-orang yang berdusta

ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ ć˒5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* ϕ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘÐ ċEØĩËĎÔ ćÄ ƥ/ȘķhĎÊ RĎÔ ĎÍ ȢŁEĂ)
ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya 102 orang-orang yang beriman dari (kami) menjadi maka sekali lagi kami bagi bahwa

ţWđTȞĽgĎÊ ϗ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG ϖ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ)
mendustakan 104 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan 103 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan

ϙ ċEØĞÈȗĶYÿX IčH Ă) ƌ2ØĩÓ ŒÏěÖ ØědĂ) ŒÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ Ř5ǡ* Ϙ āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' Ǻ2ØĩÓ ěDŒØćÇ
106 (kalian) bertakwa tidak apakah Nuh mereka saudara laki-laki mereka kepada (dia) berkata ketika 105 rasul-rasul/para utusan Nuh kaum

ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʺRāÐ ĀG ϛ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ Ϛ ƾÒÜǘÐĂ) ƒCØĜkĀ6 ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ*
kalian (aku) meminta tidak dan 108 aku taatilah dan Allah bertakwalah maka 107 kepercayaan seorang rasul kalian bagi aku sungguh

ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ Ϝ āÒÜǘÑĎÎ˓Ā~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éǶhť Ă̂) ŒÒǘÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ}
Allah bertakwalah maka 109 semesta alam Tuhan atas/dari kecuali ku upah tidak lain upah dari nya atas

Ϟ ċEØĩÍć5ő6ĂMŞH' ēÉ Ā~ĀUȖĵX' ĀG ēÉ ĎÍ ĜÒǘÐőõĩÓ Ă) ʸ(̔ØĩÍRćÇ þ ϝ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG
111 orang-orang yang hina engkau (dia) mengikuti dan engkau kepada (kami) beriman apakah (mereka) berkata 110 aku taatilah dan
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éÙ ǡŇTĀ6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ŒÏĜ× ĬTRālǥa ŜEǡ* ϟ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT Ù ǘÑşÎǡ} RāÐ ĀG ċCRćÇ
ku Tuhan atas kecuali mereka perhitungan tidak lain 112 (mereka) kerjakan adalah mereka apa dengan ku pengetahuan tidak dan (dia) berkata

Ϣ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ IȤŃHǡ* ýRĎÓĂ) ŜEǡ* ϡ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ǘ4ǡ6RĖx ǡT ýRĎÓĂ) ʺRāÐ ĀG Ϡ ċEGĜhě~ŜoÿX ŒØĎÍ
115 yang

nyata
pemberi

peringatan kecuali/hanyalah aku tidak
lain 114 orang-orang yang

beriman
yang

mengusir dengan aku tidak dan 113 (kalian)
menyadari/mengerti andai

ċCRćÇ ϣ āÒÜǘÐØį Œ̂hāÑşÍ' āÒǘÐ ȘķÒĎÓØĩËĀY ĎÍ Ġ2ØĩÔ Ā˓Û ǘÕĀYÔÿX ŒÏȥńÍ Òǡñ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ
(dia)

berkata 116 orang-orang yang
dirajam dari/termasuk (kalian) benar-benar menjadi/

adalah sungguh Nuh wahai (engkau)
berhenti tidak jika sungguh (mereka)

berkata

ÒāÐ ĀG ÙǡÔ ǢŊ_ĎÓ ĀG RƶbőYćÄ ŒÏĜ× ĎÔŒÜđT ĀG Ù ǡÔŒÜđT ť Ā̀YŘÄó ćÄ Ϥ ǠE ØĬTȞĽgĎÊ Ù ǘÐŒØćÇ ȢŁEǡ* Ǩĺ-Ā6
siapa dan aku selamatkanlah dan suatu

keputusan mereka di
antara dan aku antara bukakan/putuskanlah maka 117 aku (mereka)

mendustakan ku kaum sesungguhnya Tuhanku

Ϧ ǠEØįbŜoāÑşÍ' ǠÉşÎĞÅşÍ' ÙǘÄ $ěÕ Ā~ȘķÐ ÒāÐ ĀG ěÕ Ď˓Ô ŒÜĔ_ÓĂò ćÄ ϥ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘÐ ĘÙ ǡ~ȘķÐ
119 penuh muatan perahu di dalam nya bersama-sama siapa dan nya Kami menyelamatkan maka 118 orang-orang yang beriman dari ku beserta

ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ ć˒5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* ϧ āÒÜǘÇRĀUşÍ' ěfő~đT RĎÔ ŘÇāhŘÁĂ) ȘķÏĢ[
ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya 120 orang-orang yang tinggal sesudah itu Kami menenggelamkan kemudian

ţWđTȞĽgĎÊ ϩ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG Ϩ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ)
mendustakan 122 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan 121 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan

ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* ϫ ċEØĞÈȗĶYÿX IčH Ă) Ɗ4ØěÖ ŒÏěÖ ØědĂ) ŒÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ Ř5ǡ* Ϫ āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' Ɗ4RĀ}
kalian bagi aku sungguh 124 (kalian) bertakwa tidak apakah Hud mereka saudara laki-laki mereka kepada (dia) berkata ketika 123 rasul-rasul/para utusan Ad

ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʺRāÐ ĀG ϭ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ Ϭ ƾÒÜǘÐĂ) ƒCØĜkĀ6
nya atas kalian (aku) meminta tidak dan 126 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka 125 yang terpercaya seorang rasul

Ǻ|Ûǡ6 ǫļÌĩË ǡT ċEØĩÔőUÿX Ă) Ϯ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éǶhť Ă̂) ŒÒǘÐ
tempat yang tinggi tiap-tiap pada (kalian) membangun apakah 127 semesta alam Tuhan atas kecuali/hanyalah ku upah tidak lain upah dari

ϰ ċEGěfĩÎőeÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ā|ǘÓRērāÐ ċEGĢgǥeȗĶYÿX ĀG ϯ ċEØĢ\ĀUő~ÿX ƩVĀÛ(ā&
129 (kalian) kekal kalian agar gedung-gedung (kalian) mengambil/menjadikan dan 128 (kalian) berlaku sia-sia suatu tanda

ϲ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ ϱ āÒÛǡ6RȗĶUĔ^ ŒÏěY ŜoĖxđT ÏěY ŜoĖxđT (ć5ǡ* ĀG
131 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka 130 orang-orang yang kejam/bengis kalian menampar/menyiksa kalian menampar/menyiksa apabila dan

ϴ āÒÜǡÔđT ĀG ȅÏ Ā˓~şÓĂò ǡT ÏĩÊ ȗĶfāÐĂ) ϳ ċEØĜÑĎÎő~ÿX RāÑ ǡT ÏĩÊ ȗĶfāÐĂ) ˃JǘgȥńÍ' ʸ(ØĞÈȖĵX' ĀG
133 anak-

anak dan binatang
ternak dengan kalian (Dia)

menganugerahkan 132 (kalian)
mengetahui apa dengan kalian (Dia)

menganugerahkan Yang bertakwalah
kepada dan

϶ ȅÏÜǛ{Ā} ǵDŒØĀÛ Ą-(ćgĀ} ŒÏĩË ŒÜĎÎĀ} Ĩ@RĀdĂ) ˂Ù ǘńÓǡ* ϵ ǵEØĜÜě} ĀG ȌW ȥ˓ńÔĔ^ ĀG
135 yang besar hari azab kalian atas (aku) takut aku sungguh 134 mata air dan kebun-kebun dan

Ϸ āÒÜǛ{ǡ}˒āØşÍ' āÒǘķÐ ÒĩËÿX ŒÏĎÍ őDĂ) ĒW ŧ{Ā}ĀG Ă) ʺRĎÔ ŒÜĎÎĀ} ƈ&ʺ(āØāk ʸ(ØĩÍRćÇ
136 orang-orang yang memberi nasehat dari (engkau) menjadi tidak atau engkau memberi nasehat apakah kami atas sama saja (mereka) berkata
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ħF ØĬTȞĽgĎË ćÄ Ϲ āÒÜǡTȞĽgĀ~ĜÑ ǡT ĜÒťbĎÓ RāÐ ĀG ϸ āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜÆĩÎěd IȤŃHǡ* ʺ(ćg˓ĀÖ ŜEǡ*
nya (mereka) mendustakan maka 138 orang-orang yang diazab termasuk kami tidak dan 137 orang-orang dahulu adat kebiasaan kecuali/hanyalah ini tidaklah

Ϻ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ˒ć5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* ìŒÏĜ× Ď˓Ô şËĎÎőÖĂò ćÄ
139 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan adalah tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya mereka Kami membinasakan maka

Ř5ǡ* ϼ āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' Ğ4ØĜÑć[ ţWđTȞĽgĎÊ ϻ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG
ketika 141 rasul-rasul/para utusan Tsamud mendustakan 140 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan

Ͼ ƾÒÜǘÐĂ) ƒCØĜkĀ6 ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* Ͻ ċEØĞÈȗĶYÿX IčH Ă) ƛ ǘ̀Î ē˓q ŒÏěÖ ØědĂ) ŒÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ
143 yang terpercaya seorang rasul kalian bagi aku sungguh 142 (kalian) bertakwa tidak apakah Saleh mereka saudara laki-laki mereka kepada (dia) berkata

ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éǶhť Ă̂) ŒÒǘÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʺRāÐ ĀG Ͽ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ
ku upah tidak lain upah dari nya atas kalian (aku) meminta tidak dan 144 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka

Ё āÒÜǡÔǘÐ(ā& ʺRĎÔĜ×˓ĀÖ RāÐ ÙǘÄ ċEØĩÊāhőYĚX Ă) Ѐ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ*
146 orang-orang yang aman disini apa dalam (kalian) dibiarkan apakah 145 semesta alam Tuhan atas kecuali

Ѓ ƾÏÜǠuĀÖ Rā× ě~şÎĖw ȕÌőeĎÓ ĀG ȇ>Gě6ě7 ĀG Ђ ȊEØĜÜě} ĀG ȅW ȥ˓ńÔĔ^ ÙǘÄ
148 lembut nya mayang pohon-pohon korma dan tanam-tanaman dan 147 mata air dan kebun-kebun di dalam

Ѕ ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ Є āÒÜǘÖǡh ć˓Ä RơXØĜÜĬT ǠCRĀUǢ_şÍ' āÒǘÐ ċEØěYǥbşÔÿX ĀG
150 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka 149 orang-orang yang dengan rajin rumah-rumah gunung-gunung dari (kalian) memahat dan

Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ċEGěfǠlŔÅěÛ āÒÛǘgȥńÍ' І āÒÜǘÄǡhŒlĜÑşÍ' āhŒÐĂ) ʸ(̔Øě~ÜǛxĚX IčH ĀG
bumi di (mereka) membuat kerusakan (orang-orang) yang 151 orang-orang yang melewati batas perintah (kalian) mentaati jangan dan

ĒWÓĂ) ʺRāÐ Ј āÒÛǡhȫŊbālĜÑşÍ' āÒǘÐ ĒWÓĂ) ʺRāÑȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ Ї ċEØįbǘÎŤrěÛ IčH ĀG
kamu tidak lain 153 orang-orang yang kena sihir termasuk kamu hanyalah (mereka) berkata 152 (mereka) mengadakan perbaikan tidak dan

ċCRćÇ Љ āÒÜǘÇǘf˓ȪŉrÍ' āÒǘÐ ĒW ÔĩÊ Eǡ* ǶVĀÛRĀü ǡT ǥ.œò ćÄ RĎÔ ĩÎŘ\ǘķÐ ƾhċođT IȤŃHǡ*
(dia) berkata 154 orang-orang yang benar dari/termasuk engkau adalah jika tanda dengan datangkanlah maka kami seperti seorang manusia kecuali

RĀÖ ØȳķlāÑÿX IčH ĀG Њ ȊDØĩÎő~ȘķÐ ȊDŒØĀÛ ğ-Œhǥn ŒÏĩË ĎÍ ĀG ǁ-Œhǥn Rā× ȥńÍ ǄVćÇRĎÓ %ǙFǘg˓ĀÖ
nya (kalian) menyentuh jangan dan 155 tertentu hari minuman kalian bagi dan minuman nya bagi unta betina ini

ʸ(ØįbĀUŤqĂò ćÄ RĀÖ GĜhăÈĀ~ ćÄ Ћ ȅÏÜǛ{Ā} ǵDŒØĀÛ ğ-(ćgĀ} ŒÏĩÊ ćgědœòāÜ ćÄ ȃ&̔ØĜl ǡT
(mereka) menjadi maka nya (mereka) melukai/membunuh maka 156 yang besar hari azab kalian (Dia) menimpakan maka jahat/buruk dengan

ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ ć˒5 ÙǘÄ ȢŁEǡ* ìğ-(ćgĀ~şÍ' ĜÏěÖ ćgĀdĂò ćÄ Ќ āÒÜǘÐǘfˎĎÓ
ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya azab mereka (dia) menimpa maka 157 orang-orang yang menyesal

Ў ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG Ѝ āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ)
159 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan 158 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan
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А ċEØĞÈȗĶYÿX IčH Ă) Ƒ<ØĩÍ ŒÏěÖ ØědĂ) ŒÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ Ř5ǡ* Џ āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' Ǻ<ØĩÍ ěDŒØćÇ ţWđTȞĽgĎÊ
161 (kalian) bertakwa tidak apakah Luth mereka saudara laki-laki mereka kepada (dia) berkata ketika 160 rasul-rasul/para utusan Luth kaum (dia) mendustakan

ʺRāÐ ĀG В ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ Б ƾÒÜǘÐĂ) ƒCØĜkĀ6 ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ*
tidak dan 163 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka 162 yang terpercaya seorang rasul kalian bagi aku sungguh

Г āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éǶhť Ă̂) ŒÒǘÐ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ)
164 semesta alam Tuhan atas kecuali ku upah tidak lain upah dari nya atas kalian (aku) meminta

ÏĩË ɃŇTĀ6 ŒÏĩË ĎÍ āÆĎÎĀd RāÐ ċEGě6ćgÿX ĀG Д āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' āÒǘÐ ċE(āhşÊȹĽgÍ' ċEØĚXœòÿX Ă)
kalian Tuhan kalian bagi (Dia) yang menciptakan apa (kalian) meninggalkan dan 165 semesta alam dari/diantara jenis lelaki (kalian) mendatangi apakah

ĥ<ØĩÎ Ā˓Û ǘÕĀYÔÿX ŒÏȥńÍ Òǡñ ĎÍ ʸ(ØĩÍRćÇ Е ċEGĞ4RĀ} ƇDŒØćÇ ŒÏěYÓĂ) ŗÌđT ìÏĩË Ǣ^˒ĀGő7Ă) ŒÒǘķÐ
Luth wahai (engkau) berhenti tidak jika sungguh (mereka) berkata 166 orang-orang yang melampaui batas kaum kalian bahkan kalian isteri-isteri dari

З āÒÜǘÍRăÈşÍ' āÒǘķÐ ÏĩË ǘÎāÑĀ~ ǘÍ Ù ǘńÓǡ* ċCRćÇ Ж āÒÜǢ ā̂hőeĜÑşÍ' āÒǘÐ ȘķÒĎÓØĩËĀY ĎÍ
168 orang-orang yang sangat

benci termasuk kalian perbuatan kepada aku sungguh (dia)
berkata 167 orang-orang yang

diusir dari/termasuk (kalian) benar-benar
adalah sungguh

Й āÒÜǡ~āÑť Ă̂) ˍ$ěÕ ĎÎőÖĂ) ĀG ěÕ ˓ĎÔ ŒÜȫŊ_ĎÔ ćÄ И ċEØĩÎāÑő~ĀÛ RȘķÑǘÐ Ù ǘÎőÖĂ) ĀG ÙǡÔ ǢŊ_ĎÓ Ǩĺ-Ā6
170 semua nya keluarga dan nya Kami menyelamatkan maka 169 (mereka) kerjakan dari apa ku keluarga dan aku selamatkanlah Tuhanku

Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÓ ŒhĖxŒÐĂ) ĀG Л āÒÛǡhĀd̩OŞH' RĎÓ ŒhȘķÐă4 ȘķÏĢ[ К āÒÛǡhǡU ă˓ÂşÍ' ÙǘÄ (Ƣ7Øį_Ā} IȤŃHǡ*
mereka atas Kami hujani dan 172 yang lain Kami binasakan kemudian 171 orang-orang yang tinggal dalam perempuan tua kecuali

ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ ć˒5ÙǘÄ ȢŁEǡ* М āÒÛǡ6ćgÔĜÑşÍ' ĜhĖxāÐ ā&ʺRāl ćÄ é(ƣhĖxȘķÐ
mereka kebanyakan ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya 173 orang-orang yang diberi peringatan hujan sejelek-jelek maka hujan

īS Ĕ˓bŤqĂ) Ą-ȞĽgĎÊ О ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG Н āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ
penduduk (dia) mendustakan 175 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar engkau Tuhan sungguh dan 174 orang-orang yang beriman

ŒÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* Р ċEØĞÈȗĶYÿX IčH Ă) ƗSŒÜĀ~Ħn ŒÏĜ× ĎÍ ċCRćÇ Ř5ǡ* П āÒÜǘÎākŒhĜÑşÍ' ǡVĎËŒÜĀüşÍ
kalian bagi aku sungguh 177 (kalian) bertakwa tidak apakah Syu'aib mereka kepada (dia) berkata ketika 176 rasul-rasul/para utusan Aikah

ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ŒÏĩË ĩÎĀüŒkĂ) ʺRāÐ ĀG Т ǠE Øě~ÜǛwĂ) ĀG ā#ȗĶ"!' ʸ(ØĞÈȖĵXó ćÄ С ƾÒÜǘÐĂ) ƒCØĜkĀ6
nya atas kalian (aku) meminta tidak dan 179 aku taatilah dan Allah bertakwalah kepada maka 178 yang terpercaya seorang rasul

IčH ĀG ĆÌŒÜĎËşÍ' ʸ(ØĢÄőGĂ) þ У āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ːÙĎÎĀ} IȤŃHǡ* ďJ ǡhť Ă̂) ŜEǡ* éǶhť Ă̂) ŒÒǘÐ
jangan dan takaran sempurnakanlah 180 semesta alam Tuhan atas kecuali ku upah tidak lain upah dari

Х ǛÏÜǘÈĀYŒlĜÑşÍ' Ǧ8RĖxŒlǘÈşÍó ǡT ʸ(ØĩÓǡ7 ĀG Ф āÒÛǡhǠlőeĜÑşÍ' āÒǘÐ ʸ(ØĩÓØĩËÿX
182 yang lurus neraca / timbangan dengan timbanglah dan 181 orang-orang yang merugikan dari/termasuk (kalian) menjadi

Ц āÒÛǘfǠlŔÅĜÐ Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ʸ(ŒØć\ő~ÿX IčH ĀG ŒÏěÖ ā&ʺRāÜŜnĂ) Ĉ8RȥńÔÍ' ʸ(ØĜlĀeőUÿX IčH ĀG
183 orang-orang yang membuat kerusakan bumi di (kalian) melewati batas jangan dan mereka sesuatu manusia (kalian) merugikan jangan dan
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āÒǘÐ ĒWÓĂ) ʺRāÑȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ Ч āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ćVȥńÎǡUǢ_şÍ' ĀG ŒÏĩË ăÈĎÎĀd JǘgȥńÍ' ʸ(ØĞÈȖĵX' ĀG
dari kamu hanyalah (mereka) berkata 184 terdahulu ummat-ummat dan kalian (Dia) menciptakan Yang bertakwalah kepada dan

āÒǘÑ ĎÍ ēÉ ɀńÔı{ȥńÓ Eǡ* ĀG RĎÔ ĩÎŘ\ǘķÐ ƾhċođT IȤŃHǡ* ĒWÓĂ) ʺRāÐ ĀG Ш āÒÛǡhȫŊbālĜÑşÍ'
dari benar-benar engkau (kami) menyangka sungguh dan kami seperti seorang manusia kecuali/melainkan kamu tidak dan 185 orang-orang yang kena sihir

ĒW ÔĩÊ Eǡ* Ǚ&ʺRāÑȘķlÍ' āÒǘķÐ RƥÅālǘÊ RĎÔ ŒÜĎÎĀ} ŦvǘÈŒkĂò ćÄ Щ āÒÜǡTǘgˎĎËşÍ'
engkau adalah jika langit dari potongan-potongan kami atas jatuhkanlah maka 186 orang-orang yang berdusta

ħF ØĬTȞĽgĎË ćÄ Ы ċEØĩÎāÑő~ÿX RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) ˂Ù ǡŇTĀ6 ċCRćÇ Ъ āÒÜǘÇǘf Ȫ˓ŉrÍ' āÒǘÐ
nya (mereka) mendustakan maka 188 (kalian) mengerjakan apa dengan lebih mengetahui ku Tuhan (dia) berkata 187 orang-orang yang benar dari/termasuk

Ь ǰÏÜǛ{Ā} ǵDŒØĀÛ Ą-(ćgĀ} ċERĎÊ $ěÕ ȥńÓǡ* ìǡVȥńÎɈŌ{Í' ǠDŒØĀÛ ğ-(ćgĀ} ŒÏěÖ ćgĀdĂò ćÄ
189 yang besar hari azab adalah dia sungguh naungan/awan gelap hari azab mereka (dia) menimpa maka

ēÉ ȨŇTĀ6 ȢŁEǡ* ĀG Э āÒÜǡÔǘÐőõȳķÐ ÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ċERĎÊ RāÐ ĀG éƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ˒ć5 ÙǘÄ ȢŁEǡ*
engkau Tuhan sungguh dan 190 orang-orang yang beriman mereka kebanyakan ada tidak dan tanda benar-benar itu pada sesungguhnya

ǘÕ ǡT ċCĀiĎÓ Я āÒÜǘÑĎÎ˓Ā~şÍ' Ǩĺ-Ā6 ġÌÛǡiÔĀY ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* ĀG Ю ĜÏÜǥaȘķhÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' āØĜ× ĎÍ
nya dengan turun 192 semesta alam Tuhan turun benar-benar ia sungguh dan 191 Maha Penyayang Maha Perkasa Dia benar-benar

ǵERālǘÎ ǡT б āÒÛǡ6ǘgÔĜÑşÍ' āÒǘÐ ċEØĩËĀY ǘÍ ēÉ ǡUşÎćÇ ːÙĎÎĀ} а ĜÒÜǘÐĂMŞH' Ġ2GȳķhÍ'
lisan/bahasa dengan 194 orang-orang yang memberi peringatan dari/diantara (engkau) menjadi agar engkau hati atas/kedalam 193 Amin Ruhul

ųVĀÛ(ā& ŒÏĜ× ȥńÍ ÒĩËĀÛ ŒÏĎÍ ĀG Ă) г āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ǡhĬTě7 ÙǘÅ ĎÍ $ěÕ ȥńÓǡ* ĀG в ȕÒÜǡUȳķÐ ȕŎÙǡTāhĀ}
ayat/bukti mereka bagi (dia) ada tidak dan apakah 196 terdahulu kitab-kitab di dalam benar-benar dia sungguh dan 195 yang nyata Arab

е āÒÜǘÑĔ_ő}ĂMŞH' Ǧső~đT ːÙĎÎĀ} ěÕ ˓ĎÔ şÍȗĶiĎÓ ŒØĎÍ ĀG д ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT ʸ(ěõ̱ˎāÑĎÎě} $ěÕ āÑĎÎő~ĀÛ EĂ)
198 bukan bangsa Arab sebagian atas nya Kami menurunkan seandainya dan 197 Israil anak keturunan ulama nya (dia) mengetahui bahwa

ěÕ Ď˓Ô şËĎÎāk ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ж āÒÜǡÔǘÐőõĜÐ %ǘÕ ǡT ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ Ïǡ× ŒÜĎÎĀ} $ħF Ă)āhăÈ ćÄ
nya Kami memasukkan itu seperti 199 orang-orang yang beriman nya dengan (mereka) menjadi tidak mereka atas nya (dia) membacakan maka

Ą-(ćgĀ~şÍ' ʸ(ěGāhĀÛ ːÙȗĶYĔa %ǘÕ ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ IčH з āÒÜǘÐǡhť_ĜÑşÍ' Ǩ-ØĩÎĢÇ ÙǘÄ
azab (mereka) melihat sehingga nya dengan (mereka) beriman tidak 200 orang-orang yang berdosa hati dalam

ʸ(ØĩÍØĞÈāÜ ćÄ й ċEGĜhě~ŜoĀÛ IčH ŒÏěÖ ĀG ƩVĀYŔÂđT ÏĜ× āÜǡXœòāÜ ćÄ и āÏÜǘÍĂMŞH'
(mereka) berkata maka 202 (mereka) menyadari tidak mereka sedang tiba-tiba mereka (dia) mendatangi maka 201 sangat pedih

ĒW őÛā&āh ćÄ Ă) л ċEØĩÎǢ_ő~ĀYŒlĀÛ RĎÔ ǡT(ćgĀ~ ǡU ćÄ Ă) к ċEGĜhĖ{ÔĜÐ ĜÒťbĎÓ ŗÌĀÖ
engkau melihat maka apakah 204 (mereka) meminta disegerakan Kami siksa dengan maka apakah 203 orang-orang yang diberi tangguh kami apakah

н ċEGěfĀ}ØěÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ ÏěÖ ā&ʺRĔ^ ȘķÏĢ[ м āÒÜǡÔǥk ŒÏĜ× Ď˓Ô ő~ȗĶYȘķÐ Eǡ*
206 (mereka) diancam adalah mereka apa mereka (dia) mendatangi kemudian 205 bertahun-tahun mereka Kami memberi kesenangan jika
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IȤŃHǡ* ǶVĀÛŒhćÇ ÒǘÐ RĎÔ şËĎÎőÖĂ) ʺRāÐ ĀG о ċEØě~ȗĶYāÑěÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RȘķÐ ÏĜ× şÔĀ} ːÙĎÔŘÁĂ) ʺRāÐ
kecuali/melainkan suatu negeri dari Kami membinasakan tidak dan 207 (mereka) menikmati (mereka) adalah apa mereka dari (dia) mencukupi/berguna tidak

ǘÕ ǡT ţWĎÍȗĶiĎÔÿX RāÐ ĀG р āÒÜǘÑǘÎ˓Ėz RȥńÔĩÊ RāÐ ĀG ˏJāhşÊǘ5 п ċEGě6ǘgÔĜÐ Rā× ĎÍ
nya dengan turun tidak dan 209 yang berbuat dzalim adalah Kami tidak dan peringatan 208 orang-orang yang memberi peringatan nya bagi

ǫÒĀ} ŒÏĜ× ȥńÓǡ* т ċEØě~ÜǛxĀYŒlĀÛ RāÐ ĀG ŒÏĜ× ĎÍ ÙǛÂĀU˖ÔĀÛ RāÐ ĀG с ĜÒÜǛx ā˓ÜȢŁoÍ'
dari mereka sungguh 211 (mereka) kuasa tidak dan mereka bagi (dia) patut tidak dan 210 setan-setan

ċEØĩËĀY ćÄ āhĀd(ā& Rŭ×˓ĎÍǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ā|āÐ Ģ>őfÿX åęà ćÄ у ċEØĩÍGěiő~āÑ ĎÍ ǥ|ŒÑȘķlÍ'
(engkau) menjadi maka yang lain tuhan Allah bersama (engkau) menyeru/menyembah jangan maka 212 yang dijauhkan benar-benar pendengaran

ŚsǘÅőd' ĀG х āÒÜǡTāhŘÇĂMŞH' ēÉ ÿXāhÜǥoĀ} ő6ǘgÓĂ) ĀG ф āÒÜǡTȞĽgĀ~ĜÑşÍ' āÒǘÐ
rendahkanlah dan 214 yang terdekat engkau kerabat-kerabat (aku) berilah peringatan dan 213 orang-orang yang diazab dari/termasuk

Ù ǘńÓǡ* ŗÌĞÈ ćÄ ĆB ŒØērĀ} ŜEǡö ćÄ ц āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘÐ ēÉ Ā~ĀUȖĵX' ǫÒāÑ ǘÍ ēÉ ĔaRĎÔĔ^
aku sungguh katakanlah maka engkau (mereka) mendurhakai jika maka 215 orang-orang yang beriman dari engkau (dia) mengikuti siapa terhadap engkau sayap/diri

JǘgȥńÍ' ш ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǡiÛǡiĀ~şÍ' ÙĎÎĀ} ŗÌȥńÊāØÿX ĀG ч ċEØĩÎāÑő~ÿX RȘķÑǘķÐ ƾ&˃JǡhđT
yang 217 Maha Penyayang Maha Perkasa atas/kepada bertawakkal dan 216 (kalian) mengerjakan dari apa berlepas diri

Ĝ|ÜǘÑȘķlÍ' āØěÖ $ěÕ ȥńÓǡ* ъ āÒÛǘfǢ_˓ȘķlÍ' ÙǘÄ ēÉ ĀUɀńÎăÈÿX ĀG щ ěDØĞÈÿX āÒÜǥa ēÉ ˓úāhĀÛ
Maha Mendengar Dia Dia sungguh 219 orang-orang yang sujud pada engkau gerak-gerik badan dan 218 (engkau) berdiri ketika engkau (Dia) melihat

ːÙĎÎĀ} ĦCȗĶiĎÔÿX ь ĜÒÜǛx˓āÜȢŁoÍ' ĦCȗĶiĎÔÿX ÒāÐ ːÙĎÎĀ} ŒÏĩË ěQǡĶUĎÓĝ) ŗÌĀÖ ы ĜÏÜǘÎĀ~şÍ'
atas (dia) turun 221 setan-setan (dia) turun siapa atas/kepada kalian (Aku) memberi kabar apakah 220 Maha Mengetahui

ю ċEØĬTǘg ĎˎÊ ŒÏěÖ Ĝhć\şÊĂ) ĀG ā|ŒÑȘķlÍ' ċEØĞÈşÎěÛ э ȅÏÜǡ[Ă) ǰBRȞĽÄĂ) ǫļÌĩÊ
223 orang-orang yang berdusta mereka kebanyakan dan pendengaran (mereka) melemparkan/menyampaikan 222 berdosa pendusta tiap-tiap

Ȃ4(ĀG ǫļÌĩÊ ÙǘÄ ŒÏĜ× ȥńÓĂ) āhÿX ŒÏĎÍ Ă) я ċE$ěGRăÂşÍ' ĜÏĜ× ě~ǡUȗĶYĀÛ Ĝ&ʺ(āhĀ~ȽŁoÍ' ĀG
lembah tiap-tiap di mereka bahwa (engkau) melihat tidak apakah 224 orang-orang yang sesat mereka (dia) mengikuti penyair-penyair dan

āÒÛǘgȥńÍ' IȤŃHǡ* ё ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ IčH RāÐ ċEØĩÍØĞÈĀÛ ŒÏĜ× ȥńÓĂ) ĀG ѐ ċEØĜÑÜǡ×ĀÛ
(orang-orang) yang kecuali 226 (mereka) mengerjakan tidak apa (mereka) mengatakan mereka bahwa dan 225 (mereka) mengembara

˕ÒǘÐ ʸ(GĜhērĀYÓ' ĀG (ƣhÜǡ\ĎÊ ā#ȗĶ"!' ʸ(GĜhĎÊć5 ĀG ǢW Ĕ˓bǘÎ Ȫ˓ŉrÍ' ʸ(ØĩÎǘÑĀ} ĀG ʸ(ØĩÔāÐ(ā&
dari (mereka) mendapat pertolongan dan banyak Allah (mereka) mengingat dan kebajikan/shaleh (mereka) berbuat dan (mereka) beriman

ђ ċEØěUǘÎăÈÔĀÛ ȒSĎÎăÈÔĜÐ ȦŅJĂ) ʸ(̔ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ' ĜÏĎÎő~āÜ āk ĀG êʸ(ØĜÑǘÎız RāÐ ǘfő~đT
227 (mereka) kembali tempat kembali dimana (mereka) dzalim (orang-orang) yang (dia) mengetahui akan dan (mereka) teraniaya apa sesudah

ǫÌŒÑȥńÔÍ( Ğ/Ā6ØĪk
Semut Surat
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ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ˏJāhŜoĬT ĀG JƢfěÖ Ͱ ȀÒÜǡUȳķÐ Ȓ-RĀYǘÊ ĀG ǠE(ā&ŒhĞÈşÍ' ĭW Ā˓Û(ā& ēÉşÎǡX ìʻjw
kabar gembira dan petunjuk 1 nyata/jelas Kitab dan Al Qur'an ayat-ayat inilah Thoo siin

ÏěÖ ĀG ă/ˑØĎÊȗĶiÍ' ċEØĚXőõěÛ ĀG ă/ˑØĎÎȪŉrÍ' ċEØĜÑÜǘÈěÛ āÒÛǘgȥńÍ' ͱ āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÎ ǘÍ
mereka dan zakat (mereka) menunaikan dan sholat (mereka) menegakkan (orang-orang) yang 2 orang-orang yang beriman bagi

ŒÏĜ× ĎÍ RȥńÔȗĶÛĀ7 Ǚ/āhǥd̩OŞHó ǡT ċEØĩÔǘÐőõěÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* Ͳ ċEØĩÔǘÇØěÛ ŒÏěÖ Ǚ/āhǥd̩OŞHó ǡT
mereka bagi Kami jadikan memandang

baik akhirat dengan (mereka)
beriman tidak (orang-orang)

yang sesungguhnya 3 (mereka)
yakin mereka akhirat dengan

Ǩ-(ćgĀ~şÍ' Ĝ&̔ØĜk ŒÏĜ× ĎÍ āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ͳ ċEØĜ×āÑő~ĀÛ ŒÏĜ× ćÄ ŒÏĜ× ĎÎ˓āÑő}Ă)
azab buruk mereka bagi (orang-orang) yang (mereka) itu 4 (mereka) kebingungan mereka maka mereka perbuatan

ÒǘÐ ċE(ā&ŒhĞÈşÍ' ÙȚĹÈĎÎěY ĎÍ ēÉ ȥńÓǡ* ĀG ʹ ċEGĜhālődĂMŞH' ĜÏěÖ Ǚ/āhǥd̩OŞH' ÙǘÄ ŒÏěÖ ĀG
dari Al Qur'an (engkau) menerima/diberi sungguh engkau sungguh dan 5 orang-orang yang paling rugi mereka akhirat di mereka dan

ÏĩË ÜǡXRĀü āk (Ƣ6RĎÓ ĭW ŒlĎÓ(ā& ˂Ù ǘńÓǡ* ˍ%ǘÕ ǘÎőÖĂM ǩH ːÙākØĜÐ ċCRćÇ Ř5ǡ* ͵ ǰÏÜǘÎĀ} ǰÏÜǘËĔa ŜEěfȥńÍ
kalian (aku) mendatangkan akan api aku melihat aku sungguh nya keluarga kepada Musa (dia) berkata ketika 6 Maha Mengetahui Maha Bijaksana sisi

RĀÖ ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ Ͷ ċEØĩÎĖxŤrÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ȥńÍ ȐjĀUćÇ Ȓ-Rā×ǥo ǡT ÏĩË ÜǡX(ā& őGĂ) ǶhĀUĀe ǡT Rā× şÔǘķÐ
nya (dia)

mendatangi ketika maka 7 (kalian) berdiang/ memanaskan
badan kalian semoga nyala

api
api yang
menyala dengan kalian (aku)

mendatangi atau kabar dengan nya dari

Ǩĺ-Ā6 Ǚ#ȗĶ"!' āÒ Ĕ˓bőUĜk ĀG Rā× ĎÍŒØĔa ŒÒāÐ ĀG ǡ6RȥńÔÍ' ÙǘÄ ÒāÐ ĆBǡ6ØĬT ˖EĂ) ďJǘ4ØĩÓ
Tuhan Allah Maha Suci dan nya sekitar siapa dan api di siapa (dia) diberkati bahwa (dia) diserulah

ìĆB RērĀ} ǨÆşÍĂ) ĀG ͸ ĜÏÜǘËĔbşÍ' ěiÛǡiĀ~şÍ' Ĝ#ȗĶ"!' RĎÓĂ) ˍ$ěÕ ȥńÓǡ* ˋːÙākØĜÑ Ā˓Û ͷ āÒÜǘÑĎÎ˓Ā~şÍ'
engkau tongkat lemparkanlah dan 9 Maha Bijaksana Maha Perkasa Allah Aku Dia sungguh Musa wahai 8 semesta alam

ŚÃĀeÿX IčH ːÙākØĜÑ ˓ĀÛ ìšSǘĹÈĀ~ěÛ ŒÏĎÍ ĀG (ƣhǡTőfĜÐ ːÙȥńÍĀG ʩŁEʺRĔ^Rā× ȥńÓĂòĎÊ ȲĶiĀYŒ×ÿX RĀÖ (ā&Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ
(dia) takut jangan Musa wahai (dia) menoleh tidak dan yang berbalik kebelakang (dia) lari ular dia seolah-olah (dia) bergerak-gerak nya (dia) melihat ketika maka

Āfő~đT R˨ĎÔŒlįa ċCȗĶfđT ȘķÏĢ[ āÏĎÎĖz ÒāÐ IȤŃHǡ* ͹ ċEØĩÎākŒhĜÑşÍ' ȦŅJĀfĎÍ Ĩ@RĀeĀÛ IčH Ù ǘńÓǡ*
sesudah kebaikan (dia) mengganti/menukar kemudian (dia) berlaku dzalim siapa kecuali 10 rasul-rasul/para utusan di sisi-Ku (dia) takut tidak Aku sungguh

ŒÒǘÐ ā&ʺRċuŒÜđT Ŗ1ĜhőeÿX ēÉ ǡUŒÜĔ^ ÙǘÄ ĆB ĀfĀÛ ŗÌǥdŔ4Ă) ĀG ͺ ƾÏÜǥaȗĶ6 ƽ6ØĞÅćÁ Ù ǘńÓǡö ćÄ ȃ&̔ØĜk
dari putih (dia) keluar engkau saku dalam engkau tangan masukkanlah dan 11 Maha Penyayang Maha Pengampun Aku sungguh maka kejelekan

ͻ āÒÜǘÈǠl ć˓Ä RƣÐŒØćÇ ʸ(ØĩÓRĎÊ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* ìˍ%ǘÕ ǘÐŒØćÇ ĀG ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ːÙĎÍǡ* ǷW Ā˓Û(ā& ǥ|ŒlǡX ÙǘÄ éȃ&̔ØĜk ǡhŒÜćÁ
12 orang-orang yang fasik kaum adalah mereka mereka sungguh nya kaum dan Fir'aun untuk tanda-tanda sembilan pada jelek tidak

ͼ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhťbǥk (ćg˓ĀÖ ʸ(ØĩÍRćÇ ƥ/āhǠrőUĜÐ RĎÔ ěY Ā˓Û(ā& ŒÏĜ× ŐXā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ
13 yang nyata sihir ini (mereka) berkata jelas/cukup terang Kami tanda-tanda mereka (dia) datang ketika maka
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ĉÃŒÜĎÊ Œhı{Óó ćÄ ì(ʔķØĩÎě} ĀG RƣÑşÎız ŒÏĜ× ĜlĞÅÓĂ) ʺRā× őYĎÔăÈŒÜĀYŒk' ĀG Rā× ǡT ʸ(GěfĔbĔ^ ĀG
bagaimana perhatikanlah maka kesombongan dan kedzaliman mereka diri nya (dia) meyakini dan nya dengan (mereka) mengingkari dan

éRƣÑşÎǡ} āÒ ā˓ÑŒÜĎÎĜk ĀG ă4$ěG(ă4 RĎÔ ŒÜÿX(ā& őfăÈ ĎÍ ĀG ͽ āÒÛǘfǠlŔÅĜÑşÍ' ĢVĀUǘÈ Ā˓} ċERĎÊ
ilmu Sulaiman dan Daud Kami memberi sungguh telah sungguh dan 14 orang-orang yang berbuat kerusakan akibat/kesudahan adalah

; āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' ǙF ǘ4RĀUǡ} ŒÒǘķÐ ȋhÜǡ\ĎÊ ːÙĎÎĀ} RĎÔ ĎÎȢŁućÄ JǘgȥńÍ' Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ěfŒÑĔbşÍ' IčHRćÇ ĀG
15 orang-orang yang beriman Nya hamba-hamba dari kebanyakan atas kami (Dia) melebihkan yang bagi Allah segala puji (mereka berdua) berkata dan

āÆǛxÔāÐ RĎÔ ŒÑǘńÎě} ģ8RȥńÔÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ċCRćÇ ĀG éă4$ěG(ă4 ĜÒ ā˓ÑŒÜĎÎĜk ė0ǡ6ĀG ĀG
ucapan/suara kami diajar/diberi pengertian manusia hai (dia) berkata dan Daud Sulaiman (Dia) mewarisi dan

Ϳ ĜÒÜǡUĜÑşÍ' ġÌŜuăÅşÍ' āØĜ× ĎÍ (ćg˓ĀÖ ȢŁEǡ* éǮ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ÒǘÐ RĎÔ ÜǡXGĝ) ĀG ǡhŒÜȭŌxÍ'
16 yang nyata karunia dia benar-benar ini sesungguhnya sesuatu tiap-tiap dari kami diberi dan burung

ŒÏĜ× ćÄ ǡhŒÜȭŌxÍ' ĀG ǦjÓǫLŞH' ĀG ǫķÒǢ_şÍ' āÒǘÐ $ħF Ğ4ØĩÔį^ āÒ ā˓ÑŒÜĎÎĜl ǘÍ āhǥoįa ĀG
mereka maka burung dan manusia dan jin dari nya bala tentara Sulaiman untuk dikumpulkan dan

Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ ǄVĎÎŒÑĎÓ ţWĎÍRćÇ ǫÌŒÑȥńÔÍ' ǘ4(ĀG ːÙĎÎĀ} ʸ(ŒØÿXĂ) ʺ(ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa ΀ ċEØě}Ā7ØěÛ
hai seekor semut (dia) berkatalah semut lembah atas/di (mereka) sampai tatkala sehingga 17 (mereka) dibagi-bagi

ŒÏěÖ ĀG $ħF Ğ4ØĩÔį^ ĀG ĜÒ˓āÑŒÜĎÎĜk ŒÏĩË ȥńÔāÑǛxťbĀÛ IčH ŒÏĩË ĎÔǘËˎālāÐ ʸ(ØĩÎědŔ4' ġÌŒÑȥńÔÍ'
mereka dan nya bala tentara dan Sulaiman kalian (dia) menginjak tidak kalian tempat tinggal/sarang-sarang masuklah sekalian semut

˂ÙǡÔ ő}ǡ7őGĂ) Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ ĀG Rā× ǘÍŒØćÇ ÒǘķÐ RưËǥaRċt āÏȘķlĀUĀY ćÄ ΁ ċEGĜhě~ŜoĀÛ IčH
aku perkenankan Tuhanku (dia) berkata dan nya perkataan dari tertawa (dia) dtersenyum maka 18 (mereka) menyadari tidak

ĆÌāÑő}Ă) ŜEĂ) ĀG ȦŅJ ĀfǘÍ Ā˒G ːÙĎÎĀ} ĀG ȯŎÙĎÎĀ} ĒW ŒÑĀ~şÓĂ) ˂ÙǡYȥńÍ' ēÉ ĀYāÑő~ǘÓ āhĩËŜnĂ) ŜEĂ)
(aku) mengerjakan/beramal agar dan ku kedua orang tua atas dan atasku Engkau memberi kesenangan yang Engkau nikmat (aku) mensyukuri agar

΂ āÒÜǥbǘÎ Ȫ˓ŉrÍ' ĆB ǘ4RĀUǡ} ÙǘÄ ēÉ ǡYāÑťaāh ǡT ÙǡÔ şÎǥdŔ4Ă) ĀG ěÕ ˑûċtŒhÿX RƶbǘÎ˓ēq
19 orang-orang yang shaleh Engkau hamba-hamba dalam Engkau rahmat dengan aku masukanlah dan nya (Engkau) meridhai saleh

ċERĎÊ őDĂ) ĀfěÖőfĜ×şÍ' JĀ6Ă) ʾIčH ĘÙ ǘÍ RāÐ ċCRăÈ ćÄ āhŒÜȭŌxÍ' ĀfȚĹÈăÅÿX ĀG
adalah ia atau hud-hud (aku) melihat tidak ku bagi tidak ada (dia) berkata maka burung (dia) memeriksa/mencari dan

ˍ$ěÕ ȥńÔĔbđTŘ5ʸ(ĂM čH őGĂ) (ŬfÛǘfċn RƳT(ćgĀ} $ěÕ ȥńÔđTǘĽgĀ}ĝM čH ΃ āÒÜǡUǡðʺRăÂşÍ' āÒǘÐ
nya (aku) menyembelih sungguh atau yang keras siksaan nya (aku) benar-benar menyiksa sungguh 20 yang gaib/tidak hadir dari/termasuk

ċCRăÈ ćÄ ȂfÜǡ~đT āhŒÜćÁ ēZĎËāÑ ćÄ ΄ ȕÒÜǡUȳķÐ ȕÒ Ė˓xşÎĜl ǡT ÙǡńÔāÜǡXœòāÜ ĎÍ őGĂ)
(dia) berkata maka jauh selain (dia) menungguh lalu 21 nyata/terang alasan dengan (dia) benar-benar datang sungguh atau

΅ ȀÒÜǘÈĀÛ ȋöĀUĎÔ ǡT ̔̍öĀUāk ÒǘÐ ēÉ ěY őQǢ^ ĀG %ǘÕ ǡT ŦvǥbĚX ŒÏĎÍ RāÑ ǡT ĭW xĔaĂ)
22 yakin/benar berita dengan negeri Saba dari engkau aku mendatangi dan nya dengan (engkau) ketahui tidak apa dengan aku mengetahui
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Rā× ĎÍ ĀG ȃ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ÒǘÐ ţWāÜǡXGĝ) ĀG ŒÏĜ× ĩËǘÎŒÑÿX ƥ/Ă)āhŒÐ' ɉō. fĔ Ā̂G Ù ǘńÓǡ*
nya bagi dan sesuatu setiap dari (dia) diberi/dianugerahi dan mereka (dia) memerintah seorang wanita aku menjumpai aku sungguh

ǦjŒÑȢŁoÎ ǘÍ ċEGěfį_ŒlĀÛ Rā× āÐŒØćÇ ĀG Rā× ȱĵX fĔ Ā̂G Ά ƾÏÜǛ{Ā} Ɛ9ŒhĀ}
matahari kepada (mereka) bersujud/menyembah nya kaum dan nya aku menjumpai 23 besar singgasana

ǫÌÜǡUȘķlÍ' ǫÒĀ} ŒÏěÖ ȗĶfēr ćÄ ŒÏĜ× ĎÎ ā˓Ñő}Ă) ĜÒ Ė˓xŒÜȢŁoÍ' ĜÏĜ× ĎÍ āÒȗĶÛĀ7 ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4 ÒǘÐ
jalan dari mereka (dia) menghalangi maka mereka perbuatan setan mereka bagi (dia) menghiasi dan Allah selain dari

ÙǘÄ ā&őUĀeşÍ' Ġ1ǡhőeěÛ JǘgȥńÍ' Ǚ#ȗĶ"Ǘ! ʸ(Gěfį_ŒlĀÛ IȤŃHĂ) · ċEGěfĀYŒ×ĀÛ IčH ŒÏĜ× ćÄ
di tersembunyi (dia)

mengeluarkan/melahirkan yang kepada
Allah (mereka) bersujud/menyembah agar tidak 24 (mereka) mendapat petunjuk tidak mereka maka

Ĝ#ȗĶ"!' Έ ċEØĩÔǘÎő~ĚX RāÐ ĀG ċEØĞÅőeĚX RāÐ ĜÏĎÎő~ĀÛ ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ĀG ǥ.˒āØ˓āÑȘķlÍ'
Allah 25 (kalian) lahirkan apa dan (kalian) yang sembunyikan apa (dia) mengetahui dan bumi dan langit

Ĝhı{ÔĎÔ āk ċCRćÇ þ Ή îǛÏÜǛ{Ā~şÍ' Ǧ9ŒhĀ~şÍ' ȶĺ-Ā6 āØěÖ IȤŃHǡ* ĀÕ Ď˓Íǡ* ʾIčH
(kami) lihat akan (dia) berkata 26 yang besar Arsy Tuhan Dia kecuali Tuhan tidak ada

(ćg Ā˓Ö ÙǡU Ā˓YǘË ǡŇT SĀÖŘ5' Ί āÒÜǡTǘg ĎˎËşÍ' āÒǘÐ ĒW ÔĩÊ őDĂ) ĒW ŘÇĀfēq Ă)
ini suratku dengan pergilah 27 mereka yang berdusta dari/termasuk engkau adalah atau engkau benar apakah

Rā×ȲĶÛĂò̱ ĀˎÛ ţWĎÍRćÇ ΋ ċEØě~Ǣ Œ̂hĀÛ (ć5RāÐ Œhı{Óó ćÄ ŒÏĜ× şÔĀ} ȢŁCāØÿX ȘķÏĢ[ ŒÏǡ× ŒÜĎÍǡ* őÕ ǘÈşÍĂò ćÄ
hai (dia) berkata 28 (mereka) kembali/jawab apakah perhatikanlah maka mereka dari berpalinglah kemudian mereka kepada dia jatuhkanlah lalu

$ěÕ ȥńÓǡ* ĀG āÒ ā˓ÑŒÜĎÎĜk ÒǘÐ $ěÕ ȥńÓǡ* Ό ƈÏÛǡhĎÊ ǍS Ā˓YǘÊ ȯŎÙĎÍǡ* ĘÙǘÈşÍĝ) ˂Ù ǘńÓǡ* ʸ(ěõĎÎāÑşÍ'
dia sungguh dan Sulaiman dari dia sungguh 29 mulia/berharga surat kepadaku (dia) dijatuhkan aku sungguh pembesar-pembesar

Ύ āÒÜǘÑǘÎŒlĜÐ ÙǘÓ ØĚXœ) ĀG ȯŎÙĎÎĀ} ʸ(ØĩÎő~ÿX IȤŃHĂ) ΍ ǛÏÜǥaȘķhÍ' ǫÒ ā˓ÑťaȘķhÍ' Ǚ#ȗĶ"!' ǛÏŒl ǡT
31 orang-orang yang berserah diri ku datang pada dan atasku (kalian) berlaku sombong janganlah 30 Maha Penyayang Maha Pengasih Allah nama dengan

ːÙȗĶYĔa (ŭhŒÐĂ) ųVĀ~ǛwRćÇ ĭW ÔĩÊ RāÐ J ǡhŒÐĂ) ˂ÙǘÄ ÙǘÓ ØěYŘÄĂ) ʸ(ěõĎÎāÑşÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ţWĎÍRćÇ
sehingga / sebelum perkara pemutus aku adalah tidak ada ku urusan dalam ku berilah fatwa pada pembesar-pembesar hai (dia) berkata

ĜhŒÐĂMŞH' ĀG ȂfÛǘfċn Ȑ8œòđT ʸ(ØĩÍʹGĝ) ĀG ȃ/ȘķØĢÇ ʸ(ØĩÍʹGĝ) ĜÒťbĎÓ ʸ(ØĩÍRćÇ Ώ ǠE Gěfā×ŜoÿX
perkara/keputusan dan yang sangat keberanian mempunyai dan kekuatan yang mempunyai kita (mereka) berkata 32 ku (kalian) menyaksikan

ųVĀÛŒhćÇ ʸ(ØĩÎĀdă4 (ć5ǡ* ĆBØĩÎĜÑşÍ' ȢŁEǡ* ţWĎÍRćÇ ΐ āÒÛǡhĜÐœòÿX (ć5RāÐ Jǡhı{Óó ćÄ ǠÉ ŒÜĎÍǡ*
suatu negeri (mereka) memasuki apabila raja-raja sesungguhnya (dia) berkata 33 (engkau) perintahkan apa perhatikan/pertimbangkan maka engkau kepada

Α ċEØĩÎĀ~ŔÅĀÛ ēÉǘÍ˒ćg ĎÊ ĀG ìƩVȥńÍǘ5Ă) ʺRā× ǘÎőÖĂ) ă/ȗĶiǡ}Ă) ʸ(̔ØĩÎĀ~Ĕ^ ĀG RĀÖ GěfālŘÄĂ)
34 (mereka) kerjakan itu seperti dan orang yang rendah nya penduduk para pembesar (mereka) menjadikan dan nya (mereka) merusak/membinasakan

Β ċEØĩÎākŒhĜÑşÍ' Ĝ|Ǣ Œ̂hĀÛ āÏ ǡT ˙Ğ/āhǛzRĎÔ ćÄ ȋVȗĶÛǘfā× ǡT Ïǡ× ŒÜĎÍǡ* ƎVĎÎǥkŒhĜÐ Ù ǘńÓǡ* ĀG
35 para utusan kembali apa dengan orang-orang yang menunggu maka hadiah dengan mereka kepada yang mengirimkan aku sungguh dan
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ʺRȘķÑǘķÐ ƾhŒÜĀd Ĝ#ȗĶ"!' ā%ǫÒ ˑûÿX(ā& ʺRāÑ ćÄ ȏCRāÑ ǡT ǫÒ ĎÓGȲĶfǘÑĚX Ă) ċCRćÇ āÒ ā˓ÑŒÜĎÎĜk ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÎ ćÄ
daripada

apa
lebih
baik Allah memberikan (Dia)

memberikan apa maka harta dengan ku (kalian)
menambahkan apakah (dia)

berkata Sulaiman (dia)
sampai ketika maka

ÏĜ× ȥńÔāÜǡXœòĎÔ ĎÎ ćÄ ŒÏǡ× ŒÜĎÍǡ* Œ|Ǣ ő̂6' Γ ċEØįaāhŔÅÿX ŒÏĩË ǡYȗĶÛǘfā× ǡT ÏěYÓĂ) ŗÌđT ìÏĩË ˑûÿX(ā&
mereka (kami) benar-benar mendatangi sungguh maka mereka kepada kembalilah 36 (kalian) gembira kalian hadiah dengan kalian tetapi kalian memberikan

Δ ċEGĜhǛÂ ē˓q ŒÏěÖ ĀG ƩVȥńÍǘ5Ă) ʺRā× şÔǘķÐ ÏĜ× ȥńÔĔ ǡ̂hőeĩÔ ĎÍ ĀG Rā× ǡT ÏĜ× ĎÍ ĆÌĀUǘÇ IȤŃH Ȃ4ØĩÔį_ ǡT
37 orang-orang yang

kecil/tidak berharga mereka dan terhina nya dari mereka (kami) benar-
benar usir sungguh dan nya dengan mereka bagi menghadapi/melawan tidak

kuasa
bala

tentara dengan

Ε āÒÜǘÑǘÎŒlĜÐ ÙǘÓ ØĚXœòĀÛ EĂ) ĆÌőUćÇ Rā× ǥnŒhĀ~ ǡT ÙǡÔ ÜǡXœòĀÛ ŒÏĩË ȲĶÛĂ) ʸ(ěõĎÎāÑşÍ' Rā×ȲĶÛĂò̱ˎĀÛ ċCRćÇ
38 orang-orang yang

menyerahkan diri ku (mereka) datang
pada bahwa sebelum nya singgasana dengan ku

(dia)
mendatangkan

pada
kalian yang

mana
pembesar-
pembesar hai (dia)

berkata

éēÉ ǘÐRăÈȘķÐ ÒǘÐ ĀDØĞÈÿX EĂ) ĆÌőUćÇ %ǘÕ ǡT ēÉ ÜǡX(ā& ýRĎÓĂ) ǫķÒǢ_şÍ' āÒǘķÐ ǏWÛǡhŔÅǡ} ċCRćÇ
engkau tempat dari (engkau) berdiri bahwa sebelum nya dengan engkau (aku) mendatangkan pada aku jin dari ifrit (dia) berkata

ýRĎÓĂ) ǨS Ā˓YǘËşÍ' āÒǘķÐ ƾÏşÎǡ} $ħF ĀfÔǡ} JǘgȥńÍ' ċCRćÇ Ζ ƾÒÜǘÐĂ) ɷŅJǡØăÈ ĎÍ ǘÕ ŒÜĎÎĀ} Ù ǘńÓǡ* ĀG
aku Al Kitab dari ilmu nya di sisi yang (dia) berkata 39 yang dipercaya kuat benar-benar nya atas aku sungguh dan

$ħF ĀfÔǡ} (ɎķhǘÈĀYŒlĜÐ ħF (ā&Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ ìēÉ ĢÄŒhĖw ēÉ ŒÜĎÍǡ* ȗĶfÿXŒhĀÛ EĂ) ĆÌőUćÇ %ǘÕ ǡT ēÉ ÜǡX(ā&
nya di sisi yang telah

mantap nya (dia)
melihat ketika maka engkau ujung

mata engkau kepada (dia)
berkedip bahwa sebelum nya dengan engkau (aku) mendatangkan

pada

RāÑȥńÓǡö ćÄ āhĎËċn ÒāÐ ĀG éĜhĞÅşÊĂ) őDĂ) ĜhĩËŜnĂ) ā& ˂ÙǘÓ āØĩÎőUāÜ ǘÍ Ù ǡŇTĀ6 ǫÌŜućÄ ÒǘÐ (ćg Ā˓Ö ċCRćÇ
hanyalah maka (dia) bersyukur siapa dan (aku) ingkar atau (aku) bersyukur apakah ku (dia) menguji untuk ku Tuhan karunia dari/termasuk ini (dia) berkata

Rā× ĎÍ ʸ(GĜhǘńËĎÓ ċCRćÇ Η ƾÏÛǡhĎÊ ʶŎÙǡÔćÁ Ù ǡŇTĀ6 ȢŁEǡö ćÄ āhăÅĎÊ ÒāÐ ĀG é%ǘÕ ǠlŔÅĎÔ ǘÍ ĜhĩËŜoĀÛ
nya bagi ubahlah (dia) berkata 40 Maha Mulia Maha Kaya ku Tuhan sungguh maka (dia) mengingkari/kafir siapa dan nya diri untuk (dia) bersyukur

RȘķÑĎÎ ćÄ Θ ċEGěfĀYŒ×ĀÛ IčH āÒÛǘgȥńÍ' āÒǘÐ ĦEØĩËÿX őDĂ) ˃JǘfĀYŒ×ÿX Ă) Œhı{ÔĎÓ Rā× ċnŒhĀ}
ketika maka 41 (mereka) mengetahui tidak (orang-orang) yang dari/termasuk (dia) adalah atau (dia) mengenal apakah (kami) melihat nya singgasana

Rā× ǘÎőUćÇ ÒǘÐ āÏşÎǡ~şÍ' RĎÔ ÜǡXGĝ) ĀG ìāØěÖ $ěÕ ȥńÓĂòĎÊ ţWĎÍRćÇ éǠÉ ĦnŒhĀ} (ćgĎË Ā˓Ö Ă) ĆÌÜǘÇ Ũ.ā&ʺRĔ^
nya sebelum dari ilmu pengetahuan kami diberi dan dia dia seolah-olah (dia) berkata engkau singgasana demikian apakah (dia) dikatakan (dia) berkata

ÒǘÐ ţWĎÓRĎÊ Rā× ȥńÓǡ* éǙ#ȗĶ"!' ǠEGĞ4ÒǘÐ ěfěUő~ȖĵX WĎÓRĎÊ RāÐ RĀÖ ȗĶfēq ĀG Ι āÒÜǘÑǘÎŒlĜÐ RȥńÔĩÊ ĀG
dari adalah dia sungguh Allah selain dari (dia) menyembah adalah apa nya (dia) menghalangi dan 42 orang-orang yang berserah diri kami adalah dan

ƩVȫŊ_ĩÍ ěÕ őYĀUǠlĔa ěÕ ŐXĂ)Ā6 RȘķÑĎÎ ćÄ éą2ŒhȪŉrÍ' ÙǘÎědŔ4' Rā× ĎÍ ĆÌÜǘÇ Κ āÒÛǡhǘÅˎĎÊ ȊDŒØćÇ
kolam air nya (dia) mengira nya (dia) melihat ketika maka istana masuklah nya kepada (dia) dikatakan 43 orang-orang yang kafir kaum

Ǩĺ-Ā6 ţWĎÍRćÇ êāhÛǡ6(āØćÇ ÒǘķÐ ǀ4ȘķhāÑȳķÐ ǂ2Œhēq $ěÕ ȥńÓǡ* ċCRćÇ ìRā× ŒÜćÇRāk ÒĀ} ţWăÅċoĎÊ ĀG
Tuhanku (dia) berkata kaca dari yang diperhalus/licin istana dia sungguh (dia) berkata nya kedua betis dari (dia) membuka/menyingkap dan

Λ āÒÜǘÑĎÎ Ā˓~şÍ' Ǩĺ-Ā6 Ǚ#ȗĶ"Ǘ! āÒ˓āÑŒÜĎÎĜk ā|āÐ ĭW ŒÑĎÎŒkĂ) ĀG Ù ǠlŔÅĎÓ ĭW ŒÑĎÎĖz Ù ǘńÓǡ*
44 semesta alam Tuhan kepada Allah Sulaiman bersama aku berserah diri dan ku diri aku menganiaya aku sungguh
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ā#ȗĶ"!' ʸ(GěfěUő}' ǠEĂ) RƀbǘÎ˓ēq ŒÏěÖ RĀdĂ) ă4ØĜÑć[ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ şÎākő6Ă) őfăÈ ĎÍ ĀG
Allah sembahlah hendaklah Saleh mereka saudara lelaki Tsamud kepada Kami mengutus sungguh telah sungguh dan

ċEØĩÎǢ_ő~ĀYŒlÿX āÏǘÍ ǠDŒØăÈ ˓ĀÛ ċCRćÇ Μ ċEØĜÑǠrĀYőeĀÛ ǠERăÈÛǡhćÄ ŒÏěÖ (ć5ǡö ćÄ
(kalian) minta segera mengapa kaum wahai (dia) berkata 45 (mereka) bermusuhan dua golongan mereka apabila maka

ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ ā#ȗĶ"!' ċEGĜhǘÅŔÂĀYŒlÿX IčH ŒØĎÍ éǡVĎÔālĔbşÍ' ĆÌőUćÇ ǡVĀQǡķÜȘķlÍó ǡT
kalian agar Allah (kalian) minta ampunan tidak seandainya kebaikan sebelum keburukan dengan

ŒÏĩÊ Ĝhǡṉ̃ Ėˎw ċCRćÇ ìēÉ Ā~ȘķÐ ÒāÑ ǡT ĀG ēÉ ǡT RĎÓ ŒhȘķÜȭŌw' ʸ(ØĩÍRćÇ Ν ċEØĜÑĔaŒhĚX
kalian nasib buruk (dia) berkata engkau bersama-sama siapa dengan dan engkau dengan kami mendapat celaka (mereka) berkata 46 (kalian) diberi rahmat

ǡVĎÔÛǘfāÑşÍ' ÙǘÄ ċERĎÊ ĀG Ξ ċEØĩÔĀYŔÅĚX ƽDŒØćÇ ŒÏěYÓĂ) ŗÌđT éǙ#ȗĶ"!' ĀfÔǡ}
kota itu di adalah dan 47 (kalian) diuji kaum kalian bahkan/tetapi Allah di sisi

Ο ċEØįbǘÎŤrěÛ IčH ĀG Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ċEGěfǠlŔÅěÛ ȋvőÖĀ6 ĢVĀ~ŒlǡX
48 (mereka) berbuat kebaikan tidak dan bumi di (mereka) membuat kerusakan kaum/orang laki-laki sembilan

%ǘÕ ǡķÜǘÍāØ ǘÍ ȘķÒĎÍØĞÈĎÔ ĎÍ ȘķÏĢ[ $ěÕ ĎÎőÖĂ) ĀG $ěÕ ȥńÔĀYǡķÜĀUĩÔ ĎÍ Ǚ#ȗĶ"!ó ǡT ʸ(ØĜÑākRăÈÿX ʸ(ØĩÍRćÇ
nya wali/pelindung kepada (kita) benar-benar

berkata sungguh kemudian nya keluarga dan dia (kita) benar-benar menyerang
dimalam hari sungguh Allah demi (mereka)

bersumpahlah
(mereka)
berkata

ʸ(GĜhĎËāÐ ĀG Π ċEØĢÇǘf˓ēr ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG %ǘÕ ǘÎőÖĂ) ēÉǘÎŒ×āÐ RĎÓ őfǡ×ċn RāÐ
(mereka) membuat rencana dan 49 orang-orang yang benar benar-benar sungguh kami dan nya keluarga kebinasaan kami menyaksikan tidak

Œhı{Óó ćÄ Ρ ċEGĜhě~ŜoĀÛ IčH ŒÏěÖ ĀG (ƣhşËāÐ RĎÓ ŒhĎËāÐ ĀG (ƣhşËāÐ
perhatikanlah maka 50 (mereka) menyadari tidak mereka sedang tipu daya kami membuat rencana dan tipu daya

ŒÏĜ× āÐŒØćÇ ĀG ŒÏĜ× ĎˎÓ ŒhȘķÐă4 RȥńÓĂ) ŒÏǘÖ ǡhşËāÐ ĢVĀUǘÈ Ā˓} ċERĎÊ ĉÃŒÜĎÊ
mereka kaum dan mereka Kami binasakan bahwa Kami mereka tipu daya akibat/kesudahan adalah bagaimana

ȢŁEǡ* ìʸ(̔ØĜÑĎÎĖz RāÑ ǡT ˨ćVĀÛǡGRĀd ŒÏĜ× ĚXØĜÜĬT ēÉşÎǡY ćÄ ΢ āÒÜǡ~āÑť Ă̂)
sesungguhnya (mereka) dzalim apa dengan yang roboh/runtuh mereka rumah-rumah itu maka 51 semuanya

ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÍ' RĎÔ ŒÜĔ_ÓĂ) ĀG Σ ċEØĜÑĎÎő~ĀÛ ȊDŒØăÈ ǘńÍ ƩVĀÛ̩O čH ēÉǘÍ˒ć5 ÙǘÄ
(mereka) beriman (orang-orang) yang Kami menyelamatkan dan 52 (mereka) mengetahui kaum bagi tanda benar-benar itu pada

ċEØĚXœòÿX Ă) ˍ%ǘÕ ǘÐŒØăÈ ǘÍ ċCRćÇ Ř5ǡ* RƂwØĩÍ ĀG Τ ċEØĞÈȗĶYĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG
(kalian) mendatangi apakah nya kaum kepada (dia) berkata ketika Luth dan 53 (mereka) bertakwa (mereka) adalah dan

ċCRĔ ǡ̂ķhÍ' ċEØĚXœòĀY ĎÍ ŒÏĩË ȥńÔǡð Ă) Υ ċEGĜhǠrőUĚX ŒÏěYÓĂ) ĀG ćVċoǥb˓ăÅşÍ'
orang laki-laki (kalian) mendatangi benar-benar kalian sungguh apakah 54 (kalian) meli-hat/mempunyai pandangan kalian dan perbuatan keji

Φ ċEØĩÎā×ť_ÿX ƽDŒØćÇ ŒÏěYÓĂ) ŗÌđT ìǙ&ʺRālǡńÔÍ' ǠEGĞ4 ÒǘķÐ ƥ/āØŒ×ċn
55 (kalian) bodoh kaum kalian bahkan wanita selain dari syahwat/nafsu
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SINOPSIS 

Buku Belajar Bahasa Arab Melalui Al Qur’an ini merupakan buku yang akan membantu pembaca mengenal 

kosa kata bahasa Arab yang dipakai di dalam Al Qur’an. Sebagai Kitab Suci yang menjadi pedoman bagi Umat Islam, 

tentu sudah menjadi kewajiban bagi setiap muslim untuk memahami dan mengerti makna yang ada di dalamnya. 

Oleh karena kitab Al Qur’an diturunkan dalam bahasa Arab, maka mempelajari bahasa Arab dapat menjadi prasyarat 

bagi umat Islam untuk dapat memahami Al Qur’an dengan benar. Ayat-ayat di dalam Al Qur’an diurai menjadi kata-

kata yang menyusun ayat tersebut dan setiap kata diberikan arti yang paling mendekati.  Perulangan kata adalah hal 

yang sangat lumrah dalam sebuah kalimat, hal ini juga terdapat di dalam Al Qur’an, bahkan ada kelompok kata yang 

banyak diulang-ulang di dalamnya. Bukan tanpa maksud jika perulangan itu terjadi tetapi ini menjadikan pembaca 

akan lebih sering menemukan kata-kata yang sama dan mengingatnya. Dengan mengacu pada Mushaf Madinah 

ayat-ayat yang disajikan dalam buku ini mengikuti standard yang umum di pakai oleh kaum Muslimin di dunia Islam 

umumnya, meskipun ada beberapa perbedaan dengan penulisan pada Mushaf resmi dari departemen Agama, 

namun perbedaan tersebut tidak terlalu mencolok sehingga tetap mudah dipelajari dan dipahami oleh mereka yang 

belum terbiasa dengan Mushaf Madinah. Dengan membaca buku ini pembaca akan dapat mendalami lebih lanjut 

makna dari ayat-ayat di dalam Al Qur’an. 
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